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HOOFDSTUK 1

Het is avond aan de Goudkust van Australië en de zon is verdwenen achter de horizon. De lichten van de huizen langs het water weerkaatsen in het kanaal. In het donkere, golvende water is de weerschijn van de maan zichtbaar. Er vaart een eenzaam bootje langs Cleo Sertori's huis. Ook daar zijn de lampen aan. In de duisternis van de avond echoën onheilspellende geluiden. Vreemde, angstaanjagende geluiden.

Cleo's ouders en haar jongere zusje Kim zitten in de woonkamer bij de televisie. Daar komen de onheilspellende geluiden dan ook vandaan. Ze kijken naar een documentaire over de eetgewoonten van de mensenhaai.

"Afgrijselijk", merkt Cleo's vader Don op, terwijl hij met de afstandsbediening naar de televisie gebaart. "Met zo'n beest wil je geen ruzie krijgen."

Zijn voeten rusten op de salontafel. Hij komt niet eens van zijn plek als de witte haai zijn prooi ziet en toeslaat.



Cleo's moeder, Bev, kijkt op van het bord dat ze aan het poetsen is en slaat haar blik naar het plafond. Documentaires over het leven diep in de zee interesseren haar niet bepaald. Maar haar echtgenoot is visser van beroep. Hij is gefascineerd door alles wat met de zee te maken heeft.

"Heb je zelf ooit een mensenhaai gezien, pap?" vraagt Kim. Ze is gespannen van de actie op tv, maar tegelijkertijd vindt ze het een interessant onderwerp.

"Een keer maar", antwoordt Don op een serieuze, lage toon als hij terugdenkt aan die dag lang, lang geleden. "Hij heeft de helft van mijn vangst van die dag opgegeten en daarbij ook mijn hele net aan stukken gescheurd."

Don herinnert het zich nog goed. Hij is geen bangerik, maar die aanval op zijn boot deed zijn bloed stollen. "Nee, je moet geen geintjes uithalen met die beesten", zegt hij bedenkelijk. "Ze scheuren je zo aan stukken. Kleine stukken. Heel, kleine stukken." Don houdt zijn duim en wijsvinger een klein beetje uit elkaar om aan te geven hoe klein die stukken zijn. Kim huivert bij het idee en dat geldt ook voor Cleo. Zij staat in de deuropening naar de keuken toe met een vaatdoek in haar handen en staart naar het televisiescherm.

Waarom wil iemand in hemelsnaam naar zo'n program-ma kijken? denkt ze bij zichzelf. Het is afschuwelijk... en doodeng... en... ik kan er niet eens naar kijken!

Ze doet een paar stappen naar voren en kijkt naar de bank waarop haar hele familie onderuitgezakt zit.

"Kim?" vraagt ze suggestief. Ze kijkt haar zusje aan met een veelbetekenende blik.

Kim negeert haar oudere zus. Haar aandacht wordt volledig in beslag genomen door de haaien,

"Kim!" sist Cleo nu naar haar. Met een hoofdbeweging gebaart ze naar de keuken,

Met tegenzin komt Kim overeind en volgt Cleo naar de keuken. Daar draait Cleo zich om en geeft Kim de vaatdoek.

"Ah, de afwas?" vraagt Kim streng en ze kijkt bijna beschuldigend.

Het is nu een paar weken geleden dat Cleo samen met haar twee beste vriendinnen Rikki Chadwick en Emma Gilbert op open zee dobberde in een bootje zonder motor. Zo kwamen ze terecht op Mako Eiland, waar ze een geheime grot ontdekten. In die grot is er iets magisch met hen gebeurd. Sinds die avond staat hun hele leven op zijn kop. Als de drie meisjes nu ook maar met een enkele druppel water in aanraking komen, veranderen ze binnen tien tellen in heuse zeemeerminnen, compleet met schubben en staart. Rikki en Emma lijken daar steeds meer plezier in te hebben, maar voor Cleo is het een regelrechte nachtmerrie. Nu kost het haar ook nog het grootste deel van haar zakgeld. Ze kan het risico niet nemen om 's avonds de afwas te doen. Maar dat is wel een van haar vaste huishoudelijke taken. De enige manier om haar zusje zover te krijgen het van haar over te nemen is...

"Tien dollar", zegt Kim dan. "Wat?" fluistert Cleo geschrokken. "Gisteren vroeg je er maar vijf!" "Wil je dat ik jouw klusjes blijf doen of niet?" vraagt Kim dan met een overdreven zoete glimlach. "Mijn prijs is omhoog gegaan. Bovendien kijk ik veel liever televisie. Tien dollar, dus." Cleo slaat haar armen over elkaar en kijkt boos. Dit is pure diefstal! denkt ze. Ik kan niet geloven dat mijn eigen zusje zo gemeen is. "Echt niet", gaat ze ertegenin.

"Wat is er eigenlijk met jou?" vraagt Kim dan. Ze fronst haar voorhoofd en kijkt bedenkelijk. "Ik weet wel dat je bang bent voor water, maar dit is ronduit idioot." Nieuwsgierig wacht Kim op antwoord. Cleo voelt de adrenaline door haar lichaam gieren. Ze weet zeker dat het niet lang meer duurt voordat iemand erachter komt wat er aan de hand is. Het is zo overduidelijk dat ik iets tegen water heb, denkt ze. Hoe kan ik mijn geheim ooit voor mijn familie verborgen houden?

Rikki en Emma hebben haar laten zweren dat ze hun geheim aan niemand anders verklapt, Ze zijn ervan overtuigd dat als iemand erachter komt, ze meteen naar een laboratorium gebracht worden waar ze de rest van hun leven allerlei tests moeten ondergaan. Er is verder maar één persoon die de waarheid weet: Lewis McCartney, Cleo's beste vriend. Het fascineert hem omdat hij toch al houdt van wetenschap en mysterie. Hij houdt zijn mond wel. Maar Cleo weet zeker dat Kim en haar ouders het nooit zullen begrijpen.

"Goed dan, tien dollar", stemt Cleo chagrijnig in. Ze duwt de vaatdoek in Kims handen voor er nog meer vervelende vragen komen. "Ik betaal je later wel."

Met grote passen loopt Cleo de woonkamer binnen waar haar vader nog steeds naar de documentaire kijkt.

"Cleo, moet je dit eens zien!" roept hij enthousiast. "Dit is het beste moment. Kijk, het is etenstijd."

Uit de speakers van de tv klinken vreselijke geluiden van happende haaien en Cleo voelt hoe haar maag zich omdraait. Het is nu opeens heel anders om te zien hoe dieren met een staart opgegeten worden. Ze voelt zich een beetje licht in haar hoofd. Dan wordt ze boos op haar vader. Waarom vindt hij dit eigenlijk zo amusant? Dit is geen entertainment, denkt ze. Het is vreselijk, net een levensechte horrorfilm. Daar houdt Cleo toch al niet echt van, maar dit tafereel bezorgt haar kippenvel. "Hoe kun je hier nou naar kijken?" vraagt ze streng.

Ze rent de kamer uit en haast zich naar boven. Haar ouders kijken haar na en wisselen dan een vragende, bezorgde blik. Normaal gesproken is Cleo altijd vrolijk en helemaal niet lastig. De laatste tijd merken ze echter dat ze in een heel andere stemming is. Bev iaat het maar gaan; Cleo is tenslotte een tiener. Maar Don weet wel beter. Er moet iets aan de hand zijn.

Don fronst zijn wenkbrauwen. Hij en zijn oudste dochter hebben altijd een goede band gehad. Maar de laatste tijd is Cleo steeds vaker stil en ze houdt zich afzijdig. Hij heeft het even erg druk op het werk nu zijn partner zich ziek gemeld heeft. Daar is hij de hele dag mee bezig. Misschien heb ik Cleo te weinig aandacht gegeven, denkt hij. Zodra Gus terug is, neem ik een paar dagen vrij. Dan ga ik samen met haar iets leuks doen, neemt hij zich voor.

Blij dat hij in elk geval in gedachten het probleem vast heeft opgelost, laat Don zich weer terug in de bank zakken. De schrokpartij van de haaien heeft meteen weer zijn volledige aandacht.

Boven gooit Cleo de deur achter zich dicht en laat zich op haar bed vallen. Stilletjes verbergt ze haar hoofd in haar sprei. Ze wenst dat ze de tijd terug kan draaien. Als ze nooit op Mako Eiland gestrand waren die dag, dan zouden ze die magische grot ook niet gevonden hebben. Dan zou dit allemaal nooit zijn gebeurd.

Ik ben nu een zeemeerfreak, denkt ze met tranen in haar ogen. Niemand die mij begrijpt. Voor Emma en Rikki is dit het beste wat hen ooit is overkomen, Lewis kan alleen maar praten over de fantastische wetenschap die erachter zit. Niemand heeft er zoveel problemen mee als ik!

Cleo geeft een stomp tegen haar kussen en gaat overeind zitten. Ze staart voor zich uit zonder iets te zien. Het duurt niet lang meer, voordat ik mijn verstand verlies, denkt ze ongelukkig. Ik weet echt niet hoeveel ik nog kan hebben. Ik kan dit niet aan!
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De volgende ochtend schijnt de zon al vroeg en het zeewater is warm en uitnodigend. Een surfer rent over het strand naar het water. Hij werpt zijn surfplank op de golven, duikt er bovenop en peddelt met zijn armen naar dieper water toe. Een paar meter voor hem uit wacht een meisje al op de perfecte golf. Ze ligt plat op haar buik op haar surfplank. Nog veel verder op zee en heel ver onder het wateroppervlak, waar het koraalrif begint en de zon schittert op het stille, turkooiskleurige water, zwemmen twee zeemeerminnen met een school vissen mee.

Rikki en Emma jagen achter de vissen aan door het tropische rif heen. Ze creëren een golf van luchtbellen tussen de felle kleuren van het rif. Het is hier adembenemend mooi. Dit is net een magisch koninkrijk, denkt Emma als ze met een vloeiende beweging rond een feloranje vis zwemt. Zijn staart spreidt zich uit als een waaier. Dit is de mooiste droom die ik ooit gehad heb en het wordt alleen maar beter! Blij glimlacht ze naar Rikki, die op haar beurt ronddraait van enthousiasme. Ze zwemmen naast elkaar, schouder aan schouder. Ze bewegen op hetzelfde ritme terwijl ze golvend door het water glijden. Ze hebben al diverse technieken geprobeerd. Daarom weten ze dat ze het snelst zwemmen met hun armen voor zich uit gestrekt en hun handen in een holle boog. Maar als Rikki de smaak echt te pakken heeft, dan vergeet ze dat nog wel eens en beweegt ze in plezier haar armen alle kanten op. Daar zou Emma zich vroeger aan gestoord hebben, maar nu kent ze Rikki beter. Ze weet dat Rikki het van haar passie moet hebben en hier in deze nieuwe onderwaterwereld kan ze haar lol niet op.

In het water kunnen ze natuurlijk niet met elkaar praten. Maar ondertussen kennen en begrijpen ze elkaar nu zo goed, dat ze hier beter kunnen communiceren dan met woorden. Hun geheim vormt een sterke band, net als hun liefde voor het water.

Rikki kijkt naar Emma, die glimlacht als ze gracieus boven een groot, uitstekend stuk koraalrif zwemt. Emma is goudeerlijk, denkt Rikki. Ze zal haar vrienden nooit in de steek laten. Zo iemand heb ik nog nooit eerder ontmoet!

Ze zwemmen nu al een uur in het water. Ze timen zichzelf, proberen van alles uit en spelen met de vissen. Nog een keer duiken ze omlaag als er een school vissen voorbij zwemt. Ook houden ze een zwemwedstrijdje. Elke keer dat ze het water ingaan, leren ze meer over hoe ze moeten bewegen en wat het betekent om een zeemeermin te zijn. Ze leren hun krachten en vaardigheden steeds beter kennen en benutten. Hun blonde haren zweven om hun hoofden heen, alsof het vloeibaar gouden draden zijn. Eventjes blijven ze stil in het water hangen, half verborgen achter een stuk rots. En kijken toe hoe een paar verlegen vissen voorbij zwemmen.

Na een tijdje tikt Emma op haar pols en ze maakt een hoofdbeweging naar boven. Als ze niet opschieten, komen ze veel te laat op school, Emma wil ook nog even langs het Juice-Net Café voor haar eerste les. Het is haar die ochtend niet gelukt om Cleo telefonisch te bereiken. Ze had nog zo gehoopt haar vriendin te kunnen overhalen mee te gaan zwemmen. Als ik nou wist hoe ik haar kan helpen, denkt Emma. Cleo is de laatste tijd zo overgevoelig. Ik vind het akelig om haar zo te zien,

Met een stevige beweging van hun staart, draaien Rikki en Emma zich om en schieten door het water naar boven, terug naar de kust.

Emma en Rikki wandelen het Juice-Net Café binnen en bestellen daar twee smoothies. Ze kletsen druk over het zwemmen en wat ze nu weer hebben geleerd over hun vaardigheden. Ze gaan zitten en terwijl ze hun vruchtenshake met kleine slokjes opdrinken, praten ze over alles wat ze hebben gezien en gedaan. En over hoe het voelt om te zwemmen met een staart.

Op dat moment kijkt Emma op en ziet Lewis naar hen toe komen met een vruchtensapje in zijn hand. Ze glimlacht vriendelijk naar hem en begint al te kletsen voor hij kan gaan zitten.

"Je zult het niet geloven", verklaart ze meteen, "maar we hebben de tijd bijgehouden en raad eens hoelang we onze adem kunnen inhouden?"

"Eh..." aarzelt Lewis. In zijn hoofd laat hij er meteen een paar berekeningen op los.

Zoiets moet Emma ook niet aan Lewis vragen. Nu probeert hij natuurlijk op een wetenschappelijk onderbouwde manier uit te rekenen wat het antwoord is, voor ze het hem kan vertellen!

"Vijftien minuten!" roept ze vlug en triomfantelijk.

Rikki houdt haar hand in de lucht en Emma geeft haar een high five. Ze vormen een goed team samen! "Indrukwekkend", stemt Lewis in als hij eindelijk gaat zitten.

"Zeg dat wel!", antwoord Rikki breed glimlachend. "Het is echt gaaf!" "Ik durf te wedden dat we het nog langer kunnen volhouden, als we dat willen", gaat Emma verder. «Deal", grinnikt Rikki. Ze houdt wel van een uitdaging. Dat is te zien aan de glinstering in haar ogen. "Denk je soms dat je mij kunt verslaan?" daagt Emma haar grijnzend nog verder uit. "Dat weet ik wel zeker", antwoordt Rikki lachend. Emma is in een goede bui en zij ook. "Kom maar op." "Jullie zijn vast dolgelukkig met al deze ontwikkelingen!" zegt Lewis enthousiast als hij hen zo tegen elkaar hoort opscheppen. "Ja!" zegt Emma meteen, Rikki knikt en haar blauwe ogen stralen. "Nou ja", gaat Emma verder, "twee van de drie in elk geval..."

Precies op dat moment komt Cleo het café binnen. Ze loopt meteen naar hen toe. Lewis ziet haar nu ook en hij lacht naar haar. "Hé, Cleo, moet je horen!" roept hij naar haar terwijl hij naar haar twee vriendinnen wijst. "Die twee kunnen hun adem wel een kwartier inhouden!"

Emma en Rikki werpen hem een waarschuwende blik toe. "Lewis!" roepen ze tegelijk. "Sorry", verontschuldigt hij zich als hij beseft dat iedereen hem kan horen. Cleo neemt plaats en er verschijnt een ernstige blik in haar ogen. "Wat is er aan de hand?" vraagt ze. "We hebben... je weet wel... gezwommen", zegt Emma met veelbetekenende nadruk op het laatste woord.

Er glijdt meteen een lege, angstige uitdrukking over Cleo's gezicht. Ze knikt, maar laat haar ogen afdwalen en haar mondhoeken zakken een beetje omlaag.

"Het is echt geweldig", gaat Rikki verder zonder iets te merken. "Het koraalrif is onbeschrijfelijk mooi."

Cleo's ogen worden groot en ze dwingt zich te glimlachen. Die grimas is zo snel weer verdwenen, dat Rikki zich afvraagt of ze het zich verbeeldde.

"Goh, echt fantastisch", reageert Cleo ongeïnspireerd. Het interesseert haar duidelijk maar weinig. "Heeft een van jullie toevallig het wiskundehuiswerk kunnen maken?"

Lewis knikt trots en blijft Cleo aankijken.

Rikki's schouders zakken omlaag. Waarom doet Cleo zo defensief de hele tijd? vraagt ze zich af. Als ze het gewoon eens een keertje zelf probeert, vindt ze het vast ook geweldig. Dat durf ik te wedden!

"Van vraag zeven begrijp ik niet veel", gaat Cleo door.

"We hebben je gemist vanochtend", zegt Emma dan. Ze leunt naar voren over de tafel. "Waarom nam je je telefoon niet op?"

Toen Emma haar belde, zat Cleo net in bad, starend naar haar enorme, goudkleurige staart die weer over de rand van de badkuip bungelde. Rikki en Emma mogen er dan inmiddels aan gewend zijn en het zelfs leuk vinden, maar Cleo vindt het nog steeds freaky en weerzinwekkend. Ze praat verder alsof ze Emma niet gehoord heeft.

"En die opdracht voor aardrijkskunde, die moet donderdag al af zijn", zegt ze. Haar ogen schieten zenuwachtig van links naar rechts. "We moeten echt een tijd afspreken om er samen aan te werken."

Lewis luistert aandachtig, maar Rikki en Emma kijken elkaar vragend aan. Rikki wordt zo onderhand een beetje moe van Cleo's angsten, maar Emma is nog steeds vastberaden haar vriendin te laten zien dat water helemaal niet eng hoeft te zijn. Ze haalt diep adem.

"Cleo, luister nou even", zegt Rikki zeer geduldig, maar vermoeid. "Wat ons is overkomen is domweg ongelooflijk. Je moet een keer met ons mee - het is onvoorstelbaar mooi in de oceaan."

Cleo kijkt omhoog naar het plafond en ergert zich. Haar vrolijke uitdrukking is weg. Kunnen ze nou nooit eens ophouden over de zee? denkt ze kwaad. Ik word er doodmoe van!

"Ik doe het gewoon niet, oké?" reageert ze fel. "Ik heb er niet om gevraagd dat dit ons gebeurt. Dus houd nou eens op met doorzeuren daarover, ja?"

Ze kijkt haar vriendinnen een ogenblik lang aan. Niemand zegt iets. Lewis wrijft nerveus over zijn nek. Cleo staat op en loopt alleen naar school toe. Dat zal ze leren, denkt ze. Als ze me dan nu ook maar met rust laten. Ik wil de woorden 'strand' en 'zee' nooit meer horen! Rikki kijkt Emma aan, die haar wenkbrauwen optrekt. Ze willen geen ruzie maken met Cleo, maar geen van beiden weet hoe ze haar kunnen overtuigen van het feit dat het niet alleen heerlijk, maar ook prachtig mooi is onder water.

Lewis schraapt zijn keel. Dan moet ik het maar doen, besluit hij. Cleo heeft al iets tegen het water en zwemmen sinds ze klein is. Maar ik weet hoe ze denkt. Mij lukt het vast wel om haar over te halen.

Hij vertelt Emma en Rikki dat ze het aan hem moeten overlaten. Hij zal de juiste woorden wel vinden om Cleo te overtuigen mee te gaan het water in.

De twee meisjes kijken elkaar aan als Lewis opstaat, naar hen zwaait en naar school wandelt in zijn eentje. Ze hebben er weinig vertrouwen in dat het hem wel lukt.
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Op school lopen de leerlingen naar hun eerste les van de dag. Sommigen komen nog aan op de fiets, anderen komen aan gewandeld uit alle richtingen. Vriendinnen roepen elkaar en wandelen dan arm in arm roddelend verder. Aan de zijkant van het grote middenplein staat Miriam, het populairste meisje van de school, druk te flirten met Zane Bennett. Leraren lopen gehaast voorbij met armen vol huiswerk. Leerlingen hangen nog wat rond bij hun kluisjes of staan bij de deur van het lokaal te wachten. Ze doen er alles aan om niet meteen hard aan de slag te moeten.

Cleo komt het plein op in haar eentje. Ze is kwaad en het kost haar moeite niet te huilen. Meestal komt ze samen met Emma en Rikki aan, Daarom voelt het nu extra vreemd en eenzaam zo in haar eentje. Ze wil absoluut niet huilen, Het liefst zou ze nu naar huis rennen en zich verstoppen in haar slaapkamer.

Iedereen is blij en gelukkig, behalve ik, denkt ze als ze haar medeleerlingen ziet. Het lijkt wel alsof iedereen lacht en grapjes maakt, zodat zij zich nog slechter voelt. Cleo heeft het idee dat ze helemaal in de steek is gelaten. Alsof ze geïsoleerd zit in een doorzichtige luchtbel. Ze voelt zich afgezonderd van iedereen die ze altijd kon vertrouwen, en nu weet ze niet wat ze moet doen.

Ik zal eraan moeten wennen, besluit ze. Rikki en Emma blijven vanaf nu met elkaar optrekken, samen zwemmen in de zee. Waarom begrijpen ze niet dat ik het zelfs al doodeng vind om op het strand te zijn. Laat staan dat ik ook nog het water in moet!

Dan denkt Cleo aan de haaiendocumentaire waarnaar haar vader de vorige avond zat te kijken. Ze huivert verdrietig. Ik kan echt met niemand praten, realiseert ze zich. Ik kan niemand vertellen dat ik een... dat ik een... zeemeermin ben. En ik kan niet met Rikki en Emma praten over hoe eng ik het vind, omdat ze er niets van begrijpen. Ik kan niet eens met Lewis praten!

Byron, de surfkampioen van school, komt aan en loopt ineens naast haar. "Hallo, Cleo", zegt hij op zijn gebruikelijke, nonchalante manier.

Cleo blijft staan. Ze voelt zich dan wel eenzaam, maar ze heeft weinig zin om met iemand te praten.

"Je moet echt eens meegaan naar het strand", zegt hij als hij bij haar komt staan. Hij slingert zijn tas over zijn schouder.

Met een ruk draait Cleo zich om. Een golf van haatgevoelens stijgt in haar omhoog.

"Oh, ja? En waarom dan wel?" Ze schreeuwt bijna. "Waarom wil iedereen toch altijd dat ik naar het strand ga?"

Met grote passen stampt ze ervandoor. Byron holt op een drafje achter haar aan.

"Hé, zeg, rustig aan!" zegt hij geschrokken.

Weer blijft Cleo staan en ze kijkt op. Ze ziet zijn bezorgde gezicht en voelt zich meteen schuldig. Haar schouders zakken omlaag.

"Sorry", verontschuldigt ze zich. "Ik ben een beetje gespannen." Ze probeert het weer goed te maken door te vragen: "Wat is er dan?"

"Vanmorgen zag ik de eerste schildpadden van dit seizoen al druk eieren leggen op het strand", vertelt Byron. Een grote grijns verschijnt op zijn gezicht als hij eraan denkt. "Dat is echt heel gaaf om te zien."

"Wauw", beaamt Cleo. Ze is blij dat Byron zich niet beledigd voelt. "Dat is inderdaad geweldig,"

"Ja", stemt Byron in, maar dan verdwijnt de grijns. "Maar ik heb geruchten gehoord dat een van hen in een vis-sersnet is blijven hangen op weg naar zee." "Oh!" roept Cleo verschrikt uit. "Het arme, kleine diertje!"

Samen lopen ze naar de kluisjes. Eventjes denkt Cleo niet meer aan haar eigen problemen, maar alleen aan die arme schildpadden. Het is een bedreigde diersoort, maar ondanks alle tegenslagen en problemen blijven de schildpadden terugkomen naar het strand, waar ze nog meer eieren leggen.

Ze vormen een goede inspiratie, denkt Cleo. Kon ik maar iets doen om ze te beschermen. Welke gemene visser vangt er nou schildpadden in zijn net, waardoor ze verdrinken?

Naast haar kluisje blijft Cleo staan. Byron loopt door en zwaait nog even naar haar.

"Tot straks", zegt hij terwijl hij naar zijn eerste les loopt. Cleo zwaait terug en kijkt hem na. Byron is een coole gozer, denkt ze. Hij is altijd zo rustig en gelukkig.

Ze opent haar kluisje en haalt haar atlas eruit, voor de aardrijkskundeles. Ze begint zich al wat beter te voelen. Emma en Rikki kunnen misschien nergens anders meer over praten dan het zwemmen en hun vaardigheden, maar Cleo heeft ook nog andere vrienden. Dan gaat ze wel met hen om. Er zijn genoeg andere dingen om over na te denken. Die arme, kleine zeeschildpadden bijvoorbeeld, neemt ze zich voor. Ik ga iets verzinnen om die arme beestjes te helpen.

Verderop in de gang houdt Lewis Cleo goed in de gaten. Hij glimlacht en knikt als Byron hem voorbij gaat. Dan loopt hij naar haar toe, terwijl zij nog meer boeken pakt.

"Dag, Cleo", begroet hij haar. Hij denkt na over welke normale dingen hij het kan hebben. "Wil je straks mee naar het winkelcentrum, een beetje rondkijken?" vraagt hij.

Cleo kijkt hem aan en meteen zinkt de moed hem in de schoenen. Haar blik is leeg en ijzig.

"Ik heb het druk, sorry", zegt ze. Ze doet haar kluisje op slot.

Even sluit Lewis zijn ogen. Hij kent Cleo's buien maar al te goed. Ze zal dit toch een keertje moeten doen, denkt hij dan. Bovendien wil ik niet tussen haar en Emma en Rikki in blijven zitten. Dan maar een andere tactiek.

"Cleo, luister eens", begint hij voorzichtig en zachtjes. "Ik weet wel dat... dat recente gebeurtenissen... eh... nogal lastig voor je zijn. Maar je kunt je er niet eeuwig voor verstoppen."

Zonder hem aan te kijken, leunt Cleo tegen de muur van schoolkluisjes aan. Waarom moet hij daar nu over beginnen? vraagt ze zich af, ik wil er niet over nadenken. Ik denk aan lieve, kleine, schattige schildpadjes en de eieren op het strand... Ondertussen gaat Lewis verder. "Omdat je nou toevallig een... een zeemeermin bent", zegt hij zachtjes. Lewis beseft blijkbaar niet goed hoe gevoelig Cleo vandaag is. Haar driftbui komt meteen weer terug en de zeeschildpadden zijn alweer vergeten. Het woord "zeemeermin" bezorgt haar een koude rilling. Het doet haar denken aan de documentaire over de haaien, en aan verdrinken en gevaar.

"Ik ben niet een van die... dingen!" verklaart ze stellig als ze naar hem op kijkt en hem midden in zijn zin onderbreekt. "Ik heb mijn hele leven al een bloedhekel aan water. En dat zal ook nooit anders zijn!" Even houdt ze zijn blik vast terwijl hij haar verbijsterd aankijkt. Dan loopt ze langs hem en haast zich weg. "Wat wil je dan doen - je de rest van je leven verbergen waar geen water is?" roept hij haar na. Zijn geduld is zo goed als op.

Ze blijft staan en draait zich om. Een moment lang denkt Lewis dat ze terugkomt. Maar ze fronst slechts haar wenkbrauwen en draait haar blik weg alsof ze wil zeggen: "Als dat moet, dan moet het maar." Ze draait zich weer om en loopt nu echt weg.

Lewis voelt een brok in zijn keel. Ze is weg en hij blijft verbaasd en bezorgd achter. Hij begrijpt het niet - het is nog nooit zo moeilijk voor hem geweest om Cleo te bereiken. Sluit ze zich nu voor iedereen af? Wat als dit het einde van hun vriendschap betekent? Dat mag niet gebeuren, denkt Lewis. Ik wil haar niet verliezen. Ik moet iets doen!

De dag is al niet goed begonnen en hij wordt alleen maar erger. Cleo doet haar uiterste best om zowel Lewis als Emma en Rikki te ontlopen. Tijdens de lunch kunnen ze haar niet vinden en in de gezamenlijke lessen zit ze zo ver mogelijk van hen vandaan. Ze kijkt niet op of om. Rikki, die het liefst de koe bij de hoorns vat, wil haar erop aanspreken. Zelfs Emma stelt voor dat ze met z'n vieren om tafel moeten en bespreken wat er aan de hand is. Maar Lewis haalt hen over om hem wat meer tijd te geven. Hij weet nog steeds zeker dat hij een manier kan vinden om tot haar door te dringen. Maar dan moet Rikki niet eerst haar grote mond opentrekken en Cleo wegjagen. Rikki is best aardig, denkt hij, maar soms komt ze erg intimiderend over. Op dit moment heeft Cleo gewoon even de ruimte nodig.

Aan het einde van de dag zijn Emma en Rikki gefrustreerd genoeg. In hun laatste gezamenlijke les, scheikunde, zitten ze zoveel tegen elkaar te fluisteren dat de leraar er iets van zegt. Dat is Rikki natuurlijk wel gewend, want dat gebeurt haar dagelijks. Maar voor Emma is het een geheel nieuwe ervaring. Normaal gesproken zou ze zich te pletter geschaamd hebben. Maar vandaag is niets meer normaal. Het enige waar Emma zich nu nog druk om maakt is Cleo. Ze wil zeker weten dat alles in orde is met haar beste vriendin.
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De schoolbel gaat, De laatste les is voorbij en alle leerlingen stromen de lokalen uit, Terwijl Rikki en Emma uit het scheikundelokaal komen, loopt Lewis naar hen toe. Hij ziet er verslagen uit. Het was een lange, lastige dag. Elke keer als hij probeerde met Cleo te praten, negeerde ze hem of ze liep meteen weg. Hij heeft alles gezegd en gedaan wat hij kon bedenken, en nu weet hij niet meer wat hij moet doen.

De meisjes zien de uitdrukking op zijn gezicht en kunnen wel raden wat dat betekent. Ze staan met zijn drieën in de gang en kijken elkaar sprakeloos aan.

"Het is je dus niet gelukt?" zegt Rikki dan op haar gebruikelijke, tactloze manier. Lewis voelt zich aangevallen en wil zich verdedigen. "Ze heeft gewoon even de tijd nodig om..." begint hij. Dan valt hij stil. Het is tijd om zijn nederlaag toe te geven. "Ja, oké, het is mislukt." Hij haalt zijn schouders op en de meisjes zuchten. Op dat moment komt Cleo de trap af, in hun richting. Rikki en Emma kijken op en zien haar. Lewis kan raden wat ze denken. "Eh, ik weet wel zeker dat ze er niet over wil praten", waarschuwt hij hen vlug.

Halverwege de trap blijft Cleo staan en kijkt naar het groepje beneden. Ze aarzelt en haar hand ligt op de trapleuning. Als ze nu naar beneden loopt, dan beginnen ze vast weer over dat hele zeemeerminnengedoe. Maar als ze zich nu omdraait en terug naar boven loopt, dan is het heel duidelijk dat ze niet met hen wil praten. Cleo zucht diep. Het probleem, denkt ze, is dat ik juist wel met hen wil praten! Ik mis hen en ik wil al de hele dag met hen praten. Maar niet over zeemeerminnen! Emma kijkt omhoog naar Cleo en dan naar Lewis naast haar. Als je wilt dat iets goed gebeurt, moet je het niet overlaten aan een jongen, denkt ze. Sommige dingen kunnen meisjes nu eenmaal beter.

"Laat maar, Lewis", zegt ze en ze geeft hem een tikje op zijn rug. "We kunnen dit wel aan. Dit is iets van meiden onder elkaar." Rikki knikt instemmend en Lewis krimpt ineen als ze met z'n tweetjes op Cleo afgaan. Hij weet dat Emma haar best doet om op haar woorden te letten, maar Rikki... Die kan nog wel eens ongeduldig zijn. Soms - zo af en toe - trekt ze haar mond open zonder eerst na te denken. Hij slikt en begint te duimen voor een beetje geluk. Cleo ziet de meiden aankomen en draait haar rug naar hen toe. Ze leunt over de trapleuning en staart over het schoolplein.

Lewis kijkt zenuwachtig toe als Emma en Rikki bij haar gaan staan. Hij ziet dat Cleo nonchalant probeert over te komen, maar haar handen trillen en haar schouders zijn gespannen. Cleo heeft een hekel aan confrontaties en dit keer is er geen ontkomen aan. Ze draait zich om en kijkt Emma en Rikki aan. "Cleo", begint Emma. "Over dat hele zeemeerminnengedoe..." Ze krijgt een ijskoude blik van Cleo en breekt haar zin af, onzeker wat ze nu moet zeggen. Ik heb Cleo nog nooit eerder zo zien kijken, denkt ze.

Cleo weegt haar opties. Ze weet dat ze dit gesprek een keer moet hebben met Rikki en Emma, maar ze heeft er weinig zin in. Na een ogenblik besluit ze om een voorbeeld aan Rikki te nemen. Dit keer zegt ze gewoon wat er in haar opkomt.

"Er zijn belangrijkere dingen op de wereld dan kijken hoelang je je adem kunt inhouden en ronddartelen met dolfijnen, hoor", zegt ze vastberaden. Ze gebaart met haar arm vaag in Rikki's richting. "Ik dartel niet", verdedigt Rikki zich met grote ogen vanwege de belediging. "Ik glijd." Cleo maakt een vuist als Rikki's blauwe ogen recht in de van haar staren, Rikki is goed in gemene blikken werpen, maar dit keer is Cleo te zeer overstuur om zich er wat van aan te trekken. "Wat jij wilt", zegt ze. Haar donkere wenkbrauwen vormen een frons. "Lekker belangrijk. Ik wil er niet over praten."

Emma kan haar oren niet geloven. Er zijn nog andere leerlingen in de buurt en ze weet dat ze niet te hard moet praten, maar ze moet Cleo toch iets duidelijk maken. "Hoe kun je dat nou zeggen?" vraagt ze, terwijl Cleo ongeduldig met haar ogen rolt. "Dit is het meest wonderbaarlijke dat ons ooit is overkomen. Waarschijnlijk zelfs het meest wonderbaarlijke dat ooit iemand is overkomen!" Zonder te knipperen blijft Rikki Cleo aankijken, Emma heeft gelijk, denkt ze. Dit is geweldig! Het verandert ons leven! Hoe kan Cleo geen interesse hebben in zoiets ongelooflijks! En hoe durft ze te zeggen dat ik dartel? Emma veegt een plukje haar uit haar gezicht en wacht af. Misschien zijn ze te drammerig tegen Cleo, die zich toch al erg verdedigend opstelt. Maar dit is hen nu eenmaal overkomen, of ze het leuk vinden of niet. Toch is het vervelend om haar beste vriendin zo ongelukkig te zien.

Cleo kijkt omhoog naar de hemel. Kon ze nu maar vliegen en ontsnappen aan dit gesprek. In gedachten zoekt ze naar een onderwerp - wat dan ook - als het maar over iets anders gaat.

"En hoe zit het dan met de schildpadjes?" vraagt ze. Rikki kijkt Emma fronsend aan, maar die haalt haar schouders op. "Schildpadden?" herhaalt ze. "Blijkbaar is er vanochtend een schildpad verstrikt geraakt in een vissersnet", deelt Cleo hen mee. "Dat is wel belangrijk."

Ze bijt Rikki de woorden toe in de hoop haar eens aan iets anders te laten denken. Daarom is ze zo verbaasd dat Rikki geen moment aarzelt als ze zegt: "Dit geloof je toch niet. Je bent zo hypocriet." Een ongemeende glimlach ligt op haar gezicht.

"Waarom?" vraagt Cleo geschrokken. Ze had verwacht dat Rikki het gesprek weer vrolijk terug zou brengen naar zeemeerminnen. Ze had niet verwacht dat zij haar zou verwijten hypocriet te zijn.

"Cleo, je vader is visser", antwoordt Rikki ongeduldig. Ze ergert zich eraan dat ze het nu hierover moet hebben. "Misschien zijn het wel zijn netten die de schildpadden vangen." "Dat is niet waar", verklaart Cleo eenvoudig. "Dat zou mijn vader nooit doen." "Oh, ja?" Rikki kijkt haar uitdagend en met een strakke blik aan. Zo blijven de twee elkaar kil aankijken. Geen van beiden wil het eerst wegkijken. Wat een arrogant wijf! denkt Cleo terwijl ze haar ogen tot spleetjes knijpt. Mijn vader zou die schildpadden nooit kwaad doen! Toch?

Ergens in haar achterhoofd knaagt een gevoel van twijfel. Ze duwt Rikki opzij en loopt weg. Ze is kwaad, maar maakt zich vooral ook zorgen. Rikki draait zich naar Emma en trekt een schouder op als Lewis bij hen komt staan. Cleo's eeuwige twijfels en angsten zijn vervelend genoeg. Wat haar echt irriteert zijn mensen die weglopen voor de waarheid als die tegenvalt. Het wordt tijd dat Cleo de waarheid onder ogen ziet en accepteert, denkt ze. Ze is nu eenmaal een zeemeermin en gezeur over vissers en zeeschildpadden verandert daar helemaal niets aan.

Nu het de meisjes ook niet gelukt is met Cleo te praten, voelt Lewis zich iets beter. Hij hoopt maar dat Cleo vroeg of laat weer zichzelf is en dan wel kan praten over de zeemeerminnensituatie, Het lijkt me zo gaaf om Cleo te horen vertellen dat ze haar adem wel een kwartier kan inhouden, denkt hij. Of dat ze heeft gezwommen met een dolfijn, Kon ik maar iets doen om haar minder bang te laten zijn voor het water.

De drie zijn druk met hun eigen gedachten en lopen over het plein van school vandaan, Ze moeten een manier vinden om Cleo te helpen accepteren wie - en vooral ook wat - ze is.
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Cleo loopt vlug door het park naar huis. Ze is overstuur en voelt zich gekwetst. Ze blijft maar aan die arme schildpadden denken, en aan Rikki's opmerking daarover. Is het mogelijk dat haar vader een bedreiging vormt voor een al bedreigde diersoort? Dat kan ze niet geloven -dat wil ze niet geloven. Toch klinkt er een zacht stemmetje in haar hoofd dat twijfelend vraagt of ze daar wel zo zeker van is.

Met vlugge passen loopt Cleo door, al voelen haar benen wiebelig en onzeker. Het lijkt net alsof voorbijgangers haar vreemd aanstaren, waardoor ze helemaal het gevoel heeft dat ze zo in tranen uit kan barsten. Ze loopt zo snel als ze kan door, Hoe dichter ze bij huis is, hoe harder ze loopt. Als de oprit in zicht is, rent ze praktisch naar de voordeur. Ze gooit de deur open, holt naar binnen en slaat de deur achter zich dicht. Dan leunt ze er trillend tegenaan.



Dit slaat nergens op, probeert ze zichzelf wijs te maken. Rikki kent mijn vader niet eens. Zoiets zou hij nooit doen! Ik wil geen moment langer denken aan die stomme beschuldigingen van haar!

Ze loopt naar boven naar haar kamer en doet haar schooltas open. Huiswerk is niet leuk, maar wel een goede manier om haar gedachten af te leiden van Rikki en haar domme opmerkingen.

Cleo gaat zitten en probeert haar wiskundehuiswerk te maken. Maar de cijfertjes dansen over de bladzijde en ze kan zich nog geen twee minuten lang concentreren. Ze gooit haar pen op tafel en pakt een ander boek uit haar tas. Ook dat helpt niet. Ze ziet alleen maar beelden voor zich van zeeschildpadden, haaien en zeemeerminnen. Het duizelt haar.

Dan staat ze op en loopt heen en weer door haar kamer. Ze kijkt humeurig naar haar aquarium. Het heeft geen zin om het te negeren. Het idee dat haar vader die arme zeeschildpadjes kwaad doet, is vreselijk en ze kan het niet meer van zich afzetten, Haar angst en bezorgdheid over een leven als zeemeermin worden nu overschaduwd door een ongelooflijk zwaar gevoel van schaamte. Rikki denkt dat mijn vader die schildpadden vangt, denkt ze. Ze blijft zichzelf ermee kwellen. Emma moet dat ook denken, want die bracht er niets tegenin toen Rikki dat zei. Misschien gelooft iedereen dat wel! Misschien kwam Byron daarom wel uitgerekend naar mij toe met het verhaal over de zeeschildpad die verstrikt raakte in het vissersnet. Wat als hij ook denkt dat mijn vader daar iets mee te maken heeft?

Cleo's gezicht vertrekt en ze fronst haar wenkbrauwen en balt haar handen tot vuisten. Het is niet waar! zegt ze tegen zichzelf. Ik weiger het te geloven! Papa zou dat nooit doen!

Ze gaat weer achter haar bureau zitten met haar boek voor zich. Maar ze leest dezelfde regels steeds opnieuw en nog blijft het niet hangen. De woorden beginnen te draaien en te dansen en het duurt niet lang voor de eerste tranen op het papier vallen. Juist dan roept Cleo's moeder haar, omdat het avondeten klaar is. Cleo klapt haar schoolboek dicht en veegt kwaad de tranen van haar wangen. Dan loopt ze naar beneden.

Tijdens het eten zegt ze geen woord. Ze heeft het gevoel alsof haar gedachten in een rondje draaien. Telkens weer dezelfde argumenten tot ze het gevoel heeft dat ze het liefst wil gillen. Haar vader vertelt ondertussen een paar grappen en haar moeder deelt de laatste roddels uit de buurt met hen. Maar Cleo houdt haar ogen op haar bord gericht. Ze laat zich niet overhalen of smeken om te vertellen wat er aan de hand is. Ze eet nauwelijks een hap, maar speelt een beetje met het eten op haar bord. Met haar kin op haar hand geleund, schuift ze haar eten heen en weer met haar vork.

Haar ouders maken zich duidelijk zorgen om haar. Kim doet zelfs de afwas voor slechts vijf dollar in de hoop haar zus op te vrolijken, maar Cleo merkt het niet eens. Na het eten laat ze zich op de bank vallen en ze drukt een van de kussens stevig tegen zich aan. Ze staart naar het televisiescherm zonder iets te zien. Haar ouders kijken elkaar aan en trekken allebei hun wenkbrauwen op. Dit is niets voor hun oudste dochter.

De rest van de avond is gespannen en ongezellig. De normale ontspannen sfeer is ver te zoeken en niemand weet waarom. Behalve Cleo. Zij zit in het hoekje van de bank en probeert haar gedachten te verzetten door naar de televisie te kijken. Ook dat helpt niet.

Zodra Kim naar haar kamer gaat om de spanning te ontlopen, wandelt Cleo's moeder naar een van haar vriendinnen om bij te kletsen, Cleo weet dat ze vannacht niet kan slapen als ze niet met haar vader praat. Ze verzamelt al haar moed en probeert de juiste woorden te vinden. Maar net op dat moment staat hij op en loopt naar de keuken om iets voor zichzelf in te schenken. Cleo hoort de waterkoker borrelen en hoort hoe haar vader mokken en lepels pakt. Het zijn bekende geluiden, al klinken zelfs die vandaag wat vreemd en ongebruikelijk.

"Cleo, koffie!" roept hij dan vanuit de keuken. Het is nu of nooit, denkt Cleo. Ze staat op en loopt de keuken in. Haar vader zet net twee grote mokken vol dampende koffie op het aanrecht neer. Ze gaat naast hem zitten. Terwijl ze een stoel pakt, denkt ze na over hoe ze dit moet zeggen. "Pap?" vraagt ze voorzichtig. "Heb je ooit wel eens zeeschildpadden gevangen?" "Wat is dat nu weer voor een vraag?" vraagt hij haar fronsend. "Zo moeilijk is het niet", antwoordt ze lichtelijk geërgerd. Waarom doet hij opeens zo defensief? vraagt ze zich af. "Heb je ooit een schildpad gevangen in een van je visnetten?" "Cleo, je kent me toch?" antwoordt hij, terwijl hij een klein slokje koffie neemt. "Ik doe wat juist is. Oké?" "Dat is geen antwoord", zegt Cleo.

Een zwaar, misselijkmakend gevoel kruipt omhoog in haar maag. Ze kijkt haar vader van opzij aan. Hij heeft dezelfde open uitdrukking als altijd, maar toch vraagt ze zich opeens af of ze hem wel kan vertrouwen. Het is een akelig gevoel. Ze krijgt het heel warm en voelt zich draaierig worden.

Don kijkt zijn dochter aan en beseft dat ze het serieus meent. Wat er ook in haar hoofd omgaat, ze wil een duidelijk antwoord van hem. "Wij doen alles volgens de regels", zegt hij terwijl hij zijn mok neerzet. Hij kijkt Cleo strak aan terwijl hij probeert uit te leggen hoe hij te werk gaat. "We gebruiken netten met speciale openingen erin. Als er een schildpad in het net terechtkomt, dan vindt hij die opening vanzelf." Cleo luistert aandachtig terwijl haar vader probeert uit te leggen hoe de netten werken. Ze wil zich gerustgesteld voelen. Maar het hele verhaal is onduidelijk en vaag. "Bovendien vissen we mijlen ver van het strand waar ze hun eieren leggen", gaat haar vader verder. Hij weet niet wat hij nog meer kan zeggen.

Cleo kijkt hem aan en blaast in haar beker om de koffie af te laten koelen. Het ziet er niet naar uit dat ze ook maar iets van de uitleg begrepen heeft. Ze blijft hem maar aankijken met die rare, lege blik in haar ogen. Don haalt zijn schouders op en pakt zijn mok weer vast. Misschien zijn die schildpadden haar manier om een gesprek te beginnen, denkt hij dan. Ik vraag me af wat haar dan echt dwarszit. Geen enkel moment komt het in hem op dat Cleo misschien twijfelt aan zijn verhaal. "Nou, er worden dus nog steeds schildpadden gevangen", zegt Cleo na een tijdje.

"Niet door mij", zegt haar vader vastbesloten. Hij is dit gesprek zo ondertussen wel zat. "En ook niet door andere vissers die de regels in acht nemen."

Hij kijkt naar zijn dochter en vraagt zich af wat ze denkt. Ze blijft maar terugkomen op die schildpadden. Misschien heeft Bev gelijk, denkt hij, en is Cleo gewoon in zo'n tienerfase. Dan maak ik me zorgen om niks... Maar hij weet zich daar niet van te overtuigen. Cleo kijkt hem niet meer aan. Ze denkt na over wat hij haar verteld heeft. Ze twijfelt, maar eigenlijk heeft ze geen reden om hem niet te vertrouwen. Daar kan zelfs Rikki geen verandering in brengen. Als mijn pa zegt dat hij geen schildpadden vangt, dan is dat de waarheid, besluit ze. Maar hoe overtuig ik Rikki en Emma daarvan? Ze kennen hem niet zo goed als ik!

Nadat Cleo haar koffie op heeft, gaat ze naar boven en naar bed. Ze ligt een tijdje wakker in het donker en luistert naar de golven die buiten tegen de rotsen slaan. Vandaag was een akelige dag geweest. Ze is blij dat hij voorbij is, maar ze huivert bij het idee morgen Emma en Rikki weer te zien. Hoe moet ik me nu gedragen met hen in de buurt? vraagt ze zich af. Ik heb een hekel aan ruzie!

Ze besluit om te doen alsof er niets aan de hand is. Ik weet tenslotte zeker dat mijn vader niets verkeerds doet, zegt ze in zichzelf. Om dat ook aan Emma en Rikki te bewijzen kan wat meer tijd kosten, maar dat moet dan maar.
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Vroeg in de zonnige ochtend straalt de zon weer volop boven de open zee. Het water glinstert vanaf de kust totaan de horizon. Op de oceaan is slechts een enkeleboot te ontdekken. Het is Don Sertori's trawler, maar hij iszelf niet aan boord. Zijn rechterhand Eddie is vandaagkapitein van deze vissersboot.

Eddie is een stoer uitziende man met een sterk gebruinde tint. Zijn lange haren zijn vettig en hij heeft een permanente gemene grimas op zijn gezicht. De mannen op de boot mogen hem niet, maar Don vertrouwt hem.De mannen hebben respect voor Don en dus werken zemaar met Eddie samen.

Die dag bestuurt Eddie deze boot voor Don en hij hoopt dat hij een enorme vangst binnenhaalt. Hij wil niet alleen het geld, maar ook de complimenten die te verdienen zijn met een grote vangst. Het interesseert hemdan ook weinig hoe hij daaraan komt. Hij moet snel zijn en geluk hebben. Er verschijnt een scheve grijns op zijn gezicht als hij de boot de zee op stuurt. Hij weet precieswaar hij heen moet. Er is een plek waar hij in elk gevalgeen andere vissersboot tegenkomt. En daar ligt de visals het ware voor het opscheppen. Hij grinnikt zacht inzichzelf en stuurt de boot regelrecht naar de strandenwaar de schildpadden hun eieren leggen.

Na hun avontuur op Mako Eiland, heeft Emma haar droom moeten opgeven om zwemkampioene te worden. Nu ze niet meer officieel traint, wordt ze nog welelke ochtend vroeg wakker. Dan gaat ze naar het strand.Die gewoonte heeft ze al haar hele leven en die wil zeook niet afleren. Als ze 's ochtends wakker wordt, wil zealtijd weer het water om zich heen voelen. Dus trekt zehaar bikini aan, neemt haar strandspullen mee en looptnaar het strand toe, Het enige verschil met ervoor is, datRikki haar tegenwoordig al opwacht als ze aankomt.Deze ochtend is dat ook zo. Zodra Emma op het strandaankomt, zit Rikki al op een grote steen op haar tewachten. Ze staart over de oceaan, diep in gedachten verzonken. Haar gezicht klaart op als ze Emma ziet.Meestal zwemmen ze minstens een uur samen in hetwater. Het is een heerlijke manier om de dag te beginnen. Samen hollen ze het water in en duiken in de eerstegolf, precies op het moment dat hun benen verdwijnenen er een grote, goudkleurige staart voor in de plaatsverschijnt. Ze geven een tikje met het uiteinde van hunstaart en duiken dieper het water in. De zon glinstert ophun gouden schubben.

Diep in het mooie, blauwe water zetten Rikki en Emma zich af. Hun staarten glijden langs rotsen, vissen en koraalriffen. Ze doen een wedstrijdje! Ze schieten door hetwater met de snelheid van een torpedo. Achter henaan drijven bubbels in het water. Ze lachen en kijkenwie het snelst is. Blij en gelukkig draaien ze rondjes enachtjes onder de golven en laten ze elkaar zien wat zekunnen. Als ze weer naast elkaar zwemmen, grijnzen zebreed. Ze staan weer gelijk, ze zijn even snel!

Emma kijkt omhoog en plotseling worden haar ogen groot. Ze pakt Rikki vast bij haar arm en wijst. Rikki kijkt open sluit haar ogen een moment. Een groot en donkergevaarte blokkeert de doorgang tussen de twee zeemeerminnen en het wateroppervlak. Een enorm visnetkomt steeds verder omlaag vanaf een trawler bovenhun hoofd. Het net spreidt zich uit als een ballon enschept alles mee wat het tegenkomt. Ook een babyschildpadje!

De meisjes kunnen het net gemakkelijk ontwijken, maar het arme schildpadje heeft minder geluk. Emma zwemt dichter naar het net toe om het goed te bekijken. Vol afgrijzen realiseert ze zich dat het een illegaal net is. Deze heeft geen speciale openingen. Ze kijken toe hoe deschildpad worstelt om weg te komen. Hij raakt steedsverder verstrikt in het net, dat hem achter de boot aanmeesleept naar dieper water. Voor het net wordt binnengehaald, is dit kleine schildpadje allang verdronken!

Dit is afschuwelijk, denkt Emma. We moeten iets doen om dit beestje te helpen! Ze kijkt Rikki vragend aan.Sinds ze samen zijn gaan zwemmen, hebben de tweeeikaars gezichtsuitdrukkingen goed leren kennen. Het ishandig om op deze manier te kunnen communiceren,omdat ze onder water niet met elkaar kunnen praten.Rikki begrijpt dan ook meteen wat Emma bedoelt. Zemoeten iets doen voor dit arme diertje, voor het te laatis. Maar Emma heeft geen idee hoe. Ze zijn niet sterkgenoeg om het net te scheuren. De vezels zijn machinaal gefabriceerd en dus veel te stevig. Ze hebben ookgeen gereedschap bij zich dat ze kunnen gebruiken.Maar Rikki heeft een idee. Er is wel een plek in de buurtwaar ze aan gereedschap kan komen om het armeschildpadje te bevrijden. Ze knikt kort naar Emma enzwemt zo snel als ze kan omhoog.

Aan boord van de vissersboot stormt Eddie de kajuit uit. Jake, een van de vissers, staat bij de achtersteven. Hij gebruikt zijn vissersmes om oude touwen aan stukkente snijden. Hij kijkt niet bepaald vrolijk. Ze zijn nu al eenpaar uur op zee en hij heeft schoon genoeg van Eddieshouding. "Kom op, Jake", roept Eddie naar hem. "We halen de hoeveelheid nooit als we niet een beetje voort maken." Hij loopt terug de kajuit in en Jake kijkt hem kwaad na. Hij laat het stuk touw vallen en legt zijn mes neer bij derand van de boot. Dan loopt hij achter Eddie aan omhet net binnen te halen. Niemand ziet een hand over de rand van de boot verschijnen. Niemand ziet hoe diezelfde hand het vissersmes beetpakt en meeneemt.

Rikki grijnst trots als ze in het water verdwijnt. Ze zwemt snel terug naar de plek waar de kleine schildpad steedszwakker worstelt om vrij te komen. Schiet op! denktEmma zenuwachtig, terwijl Rikki met het mes een vande touwen van het net probeert door te zagen. Er is nietveel tijd meer! Emma trekt aan het net zo hard ze kan.Aan boord van de trawler begint Jake het net omhoogte hijsen. De meisjes houden zich eraan vast, nog steedsbezig om een gat te maken. Ze proberen het net uit alle macht tegen te houden. Aan boord hijgt en puft Jake in zijn poging het net binnen te halen. Dat moet eengoede vangst zijn vandaag, denkt hij.

Uiteindelijk lukt het de twee zeemeerminnen om een groot, gapend gat te maken in het net. Het is in elk geval groot genoeg voor de schildpad. Net op tijd kan hetuitgeputte dier wegzwemmen uit het net en zoekt hetde vrijheid van het blauwe water op.

Rikki en Emma zien hem wegpeddelen en glimlachen naar elkaar. Dat is in elk geval alweer een schildpadjeminder dat gewond raakt of zelfs sterft dankzij die hebberige vissers! denkt Rikki. Ze schiet weer omhoog doorhet water en komt voorzichtig boven het oppervlak uitmet haar hoofd. Stilletjes reikt ze haar hand weer uit boven de zijkant van de boot en legt het mes terug. Opdat moment herkent ze de boot. Met een vlugge staartbeweging gebaart ze dat Emma naar boven moet komen. Samen staren ze geschokt naar Don Sertori's trawler. Voor ze iets kunnen zeggen, verschijnt Eddie. Vlugverdwijnen ze onder water, zodat hij hen niet ziet.

Het wordt al laat. Rikki knikt in de richting van de kust. Samen draaien ze zich om en zwemmen terug naar hetstrand. Een paar tellen later hijsen ze zich uit het waterop de rotsen. Ze zeggen weinig, maar dat hoeft ookniet. Ze denken toch allebei hetzelfde. Hoe moeten ze

Cleo vertellen dat haar vader schuldig is? Daar durven ze niet eens over na te denken.

Net als Cleo en Emma heeft Rikki een speciale, magische gave gekregen toen ze een zeemeermin werd. Ze kan water zo snel verwarmen dat het in tienden van eenseconde begint te koken. Ze heeft al eens een compleet zwembad laten verdampen in drie seconden tijd.Nu gebruikt ze die gave om zichzelf en Emma extra vlugop te laten drogen, zodat ze hun benen weer terugkrijgen. Ze pakken hun strandtassen en haasten zich naarhet Juice-Net Café. Hun schouders hangen laag en zekijken elkaar bezorgd aan.

Aan boord van de trawler is het Jake gelukt het net binnen te halen. Het bungelt vlak boven hem in de lucht. Jake en Eddie kijken met open mond naar het grote,gapende gat aan de zijkant. Nu hebben ze een grootprobleem. Ze hebben heel wat uit te leggen straks. Zehebben niet één vis gevangen en iets heeft hun durenet - dat wel een paar honderd dollar kost - beschadigd zonder dat zij daar iets van merkten. Eddie slikt enbijt zenuwachtig op zijn onderlip. Wat zal Don hiervanzeggen?
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"Lokale vissers hebben vandaag oog in oog gestaan met een mogelijk gevaar vanuit de diepe zee", vertelt de verslaggever overdreven dramatisch. "Sommige vissers hebben incidenten gerapporteerd die te maken kunnen hebben met een losgeslagen haai!"

Het is nu enkele uren na Emma en Rikki's avontuur in het water en iedereen in het Juice-Net Café is stil. Ze luisteren naar het journaal dat op de tv aan de muur te zien is.

"Ze hebben geluk gehad en hebben geen verwondingen opgelopen. Maar wat kan zulke enorme schade aan een net veroorzaken?" vraagt de verslaggever die elk greintje drama uit het verhaal wil halen dat erin zit. Emma en Rikki zitten samen aan een tafel en kijken naar het beeldscherm. Ze hebben niet veel gezegd sinds ze uit het water zijn gekomen. Het kralengordijn in de deuropening rammelt en ze kijken op. Cleo komt het café binnen. Ze ziet hen zitten en komt meteen naar hen toe.

Na de ruzie van gisteren kan Cleo niet wachten om het weer bij te leggen. Nu ze met haar vader gepraat heeft, weet ze zeker dat Rikki ernaast zit. Hij is niet zoals de andere vissers. En ik zal een manier vinden om het aan Rikki te bewijzen, denkt ze als ze naar haar vriendinnen glimlacht.

"Hallo, meiden", zegt ze. "Hoe is het met jullie?" Ze laat zich op de stoel naast hen vallen. Emma en Rikki kijken haar aan, zenuwachtig en bezorgd. Hoe moeten we haar dit vertellen? vraagt Emma zich af. Ik weet niet eens waar ik moet beginnen! Op dat moment klinkt er een schreeuw vlak achter hen. Byron wijst naar de televisie. "Hé, Cleo!" roept hij. "Je vader is op tv!"

De meisjes staren nu alle drie naar het scherm. Don Sertori praat in de camera met zijn boot op de achtergrond. Eddie en een paar andere mannen staan achter hem met elkaar te praten.

"Ik vis al jaren in deze wateren", vertelt Don op ernstige toon. "En er is maar één ding dat zoveel schade kan aanrichten." Emma en Rikki kijken omlaag naar de tafel. Ze schamen zich. "Een grote, losgeslagen haai!" gaat Don verder. In het café volgt een gezamenlijke schrikreactie en iedereen hapt naar lucht. Dan begint iedereen opgewonden te kletsen.

"En na de reclame..." gaat de nieuwslezeres verder. De meisjes staren elkaar aan. "Arme pap!" zegt Cleo.

Rikki en Emma wisselen een blik. Ik kan dit niet, hoor, denkt Emma. Ik weet niet wat ik tegen haar moet zeggen. Het zal Cleo's hart breken!

Rikki begrijpt de blik die ze in Emma's ogen ziet. Dan moet ik het maar doen, denkt ze. Ze leunt naar voren en op een zachte, vriendelijke toon begint ze te praten. Dat klinkt heel anders dan haar gebruikelijke harde stem.

"Het spijt me dat ik je dit moet vertellen, Cleo", zegt ze. "Maar je vader heeft geen haai gevangen. Het was een zeeschildpad."

"Wij hebben het net kapot gesneden om hem te bevrijden", vult Emma aan nu ze haar stem weer gevonden heeft.

"Niet waar", ontkent Cleo heftig. Ze schudt haar hoofd en fronst haar wenkbrauwen. "Mijn vader vangt geen schildpadden."

Ze kijkt Rikki kwaad aan. Dit is allemaal haar schuld, denkt ze. Het is een of andere misselijke grap.

"Het is waar, Cleo", zegt Emma zachtjes. "Het spijt me heel erg."

Rikki knikt. Arme Cleo, denkt ze. Het is vreselijk om erachter te komen dat je vader tegen je liegt. Hoe zal ze hierop reageren? Ze bijt op haar lip en wendt haar blik af.

Cleo staart de meiden aan. Ondanks haar eigen gevoelens, ziet ze dat zij haar de waarheid vertellen en het voelt als een messteek in haar rug. Als dit waar is, denkt ze, dan betekent dat dat mijn vader tegen me gelogen heeft. Als dat waar is, hoe kan ik hem dan ooit nog vertrouwen?

Ze kijkt naar het tafelblad onder haar handen. Dan kan ze opeens heel helder nadenken. Alles is duidelijk. Alle voorwerpen en kleuren om haar heen zijn feller en scherper. Cleo weet ineens wat ze moet doen.

Stilletjes staat Cleo op en loopt het café uit. Ze wandelt rechtstreeks naar de scheepswerf toe, langs de aangemeerde vissersboten. Vissers laden hun vracht uit, voeren routineklusjes uit als het onderhoud van de boot en ruimen het dek op, Daar merkt Cleo niets van. Haar ogen zijn gericht op haar vaders boot aan het einde van de steiger. Ze stapt aan boord en loopt door naar de kajuit. Haar vader komt net van beneden als ze naar binnen loopt. Ze slaat haar armen over elkaar en kijkt hem aan. Ze knijpt haar ogen half dicht en doet haar best om niet te gaan huilen. Haar hart loopt over van woede en ongeloof. Ze voelt zich vreselijk gekwetst. "Cleo!" roept haar vader vrolijk. "Ik heb je hier in geen jaren meer gezien! Heb je me op televisie gezien? Zag ik er goed uit? Wat vind je van die haai?"

Hij lacht open naar haar en denkt dat alles tussen hen allang weer goed is. Cleo heeft een brok in haar keel, die ze maar niet wegkrijgt. Haar vader was altijd haar grote voorbeeld, haar held. Nu lijkt het alsof het nooit meer zo zal zijn als vroeger.

"Je weet niet echt zeker wat er allemaal in je netten verstrikt raakt", zegt ze dan koeltjes. "Of wel soms?"

Haar vader zucht en de blije blik verdwijnt meteen uit zijn ogen. Hij kijkt haar aan en ziet dat ze het meent. "Gaat dit alweer over die zogenaamde schildpadden?" vraagt hij langzaam.

"Ja", zegt ze kortaf.

Zeg me gewoon dat het niet waar is, smeekt ze in gedachten. Leg het me uit en ik geloof je, echt waar! Vertel me hoe het kan dat mijn vriendinnen zagen hoe een van jouw netten een schildpad ving!

"Cleo!" roept haar vader uit. "We gebruiken de goede netten en we vissen op de juiste plek."

Dat is niet wat ze wil horen. Ze voelt haar onderlip trillen en ze weet dat ze haar tranen nu niet lang meer kan tegenhouden.

"Het is de wet en daar houden we ons aan!" voegt Don daaraan toe.

"Je stelt me teleur, pap", zegt Cleo nog net voor haar stem breekt. Ze schudt haar hoofd vol ongeloof. Dan draait ze zich om en ze loopt weg. "Cleo!" roept haar vader, geschrokken door haar reactie.

Maar ze blijft niet staan. Don kijkt haar na en hij schudt zijn hoofd. Wat is er de laatste tijd toch met mijn meisje aan de hand? denkt hij. Ze gedraagt zich zo anders! Terwijl Cleo wegloopt, ziet ze Eddie die met grote passen naar de boot toe loopt. Hij schenkt haar een griezelige glimlach als hij haar ziet, waardoor ze zich nog sneller weg haast. Eddie stapt aan boord en blijft staan als hij Don opmerkt.

"Oh, baas, ik wist niet dat je weer terug was", zegt hij. Hij kijkt wantrouwend om zich heen.

"Het begint erop te lijken dat ik helemaal niet weg kan", antwoordt Don.

"Het spijt me dat we de helft van de vangst zijn kwijtgeraakt", zegt Eddie.

"Ach, je kunt een aanval van een haai ook niet voorspellen, Eddie", zegt Don in alle redelijkheid. "Dat kan zelfs ik niet."

"Het net is helemaal kapot gescheurd", zegt Eddie. Hij heeft het idee dat hij ondervraagd wordt en hij voelt zich niet op zijn gemak,

Het is niet mijn schuld! zegt hij in zichzelf. Misschien had ik de sonarscanner beter in de gaten moeten houden. Maar dan nog had ik niets kunnen doen tegen een losgeslagen haai!

Hij slikt en hoopt dat Don hem niet vraagt waar de boot was toen het net kapot ging. Don houdt zich nogal netjes aan de wet en Eddie heeft er weinig zin in te moeten toegeven dat hij vlakbij de schildpaddenstranden aan het vissen was.

Don knikt en blijft zijn onderkapitein aankijken. Er is hier iets gaande, maar ik weet niet precies wat, denkt hij even. Eddie ziet er schuldig uit, maar wat heeft hij op zijn geweten?

"Waar is dat net eigenlijk, Eddie?" vraagt hij.

"Oh, dat heb ik gedumpt", zegt hij. "Waarom zou je een kapot net bewaren?"

Zweetdruppels verschijnen op zijn voorhoofd, terwijl zijn baas naar hem blijft kijken, Als Don het net ziet, weet hij meteen dat Eddie illegaal heeft gevist.

Don kijkt hem nog een moment lang aan, maar knikt dan. Hij merkt wel dat Eddie iets verbergt, maar op dit moment maakt hij zich meer zorgen om Cleo dan om de jonge visser. Wat het ook is, het komt later wel.

Don verlaat de kajuit en Eddie slaakt een zucht van verlichting. Met een beetje geluk komt hij er nog mee weg ook. Hij grinnikt zachtjes in zichzelf. Ik kom overal mee weg! denkt hij vrolijk.
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Cleo haast zich terug naar het Juice-Net Café, Buiten staan Rikki en Emma op haar te wachten. Zodra ze haar beteuterde gezicht zien, weten ze dat ze hen gelooft. Ze voelen zich ellendig en schuldig als ze achter haar aan het café in lopen. Zo fijn is het in dit geval helemaal niet om gelijk te krijgen,

Het is druk in het café, zoals gewoonlijk. Een paar jongeren spelen biljart, anderen staan om een computer heen. Iedereen kan horen wat ze zegt, maar dat kan Cleo nu weinig schelen. Ze kan zich er niet overheen zetten dat haar vader tegen haar gelogen heeft.

"Hij ontkent alles", deelt ze haar vriendinnen mee. "Het is echt afschuwelijk." Ze gaan zitten op de enige vrije stoelen in het café en kijken elkaar vragend aan.

"Ik bedoel, wat kan ik zeggen?" gaat Cleo verder. "Pap, ik weet dat je liegt want mijn beste vriendinnen hebben je dicht bij het schildpaddenstrand zien vissen, toen ze als zeemeerminnen diep in het water zwommen?"

Ze leunt met haar kin op haar hand en kreunt. Net als ze denkt het ergste wel gehad te hebben, doet Rikki nog een duit in het zakje. "Hij gebruikt ook illegale netten", zegt ze. Ze kijkt Cleo vol medelijden aan, maar wil haar toch echt de volledige waarheid vertellen.

Cleo is sprakeloos van deze nieuwe onthulling. Ze kijkt Emma aan in de hoop dat die het ontkent. "Het is echt waar, de netten hadden niet van die speciale openingen erin", bevestigt Emma. "Dit wordt steeds erger", fluistert Cleo wanhopig. "Mijn eigen vader!"

Emma en Rikki kijken elkaar aan. Ze vinden het vreselijk Cleo deze dingen te moeten vertellen, maar ze moet de hele waarheid kennen. Maar dan krijgt Rikki een idee. Een klein sprankje hoop blijft nog over. "Nou", zegt ze dan nadenkend, "om heel eerlijk te zijn: we hebben je vader zelf niet gezien."

"Ja, maar het was zijn boot, of niet soms?" vraagt Cleo. Ze laat zich nu niet meer zo gemakkelijk geruststellen. De twee meisjes knikken langzaam en Cleo leunt verdrietig naar achter tegen de stoelleuning. Ze kan er niet meer omheen. Haar vader gebruikt illegale netten en doodt daarmee babyzeeschildpadjes. Daarnaast liegt hij er ook nog eens over. Wat moet ik nu toch doen? denkt ze.

Emma stelt voor te gaan wandelen, maar Cleo schudt haar hoofd. Ze wil liever even alleen zijn. Haar hele wereld stort in en ze moet ergens beginnen met de rommel opruimen. Met tegenzin laten Rikki en Emma haar achter in het café. Ze zijn bang dat het nu nooit meer hetzelfde is tussen hen.

Emma en Rikki wandelen richting de scheepswerf. Fluisterend bespreken ze wat er tot nu toe allemaal is gebeurd. Meestal zijn er op dit tijdstip van de dag maar weinig mensen bij de haven, maar vandaag is het druk. Diverse groepen lopen dezelfde kant op als zij en iedereen heeft het over de losgeslagen haai.

Verderop zijn vissers druk bezig op hun boten. Ze slijpen de vishaken en maken zich op voor de haaienjacht. Een grote groep mensen staat in de buurt te kijken naar alle voorbereidingen. Rikki en Emma banen zich een weg door de menigte.

Als de meisjes langs Eddie lopen, zien ze hem een zeer grote haak slijpen. Ze kijken met gefronste wenkbrauwen toe. Rikki gromt uit frustratie.

"Oh, geweldig", zegt ze. "Nu voelt elke visser op dit halfrond zich geroepen om die stomme haai te vangen." "Haai?" herhaalt Eddie als hij hen hoort praten. "Maken jullie je daar maar geen zorgen om, meisjes. Als dat monster er nog is, dan is hij vanavond sushi."

Hij houdt de geslepen haak omhoog en kijkt hen met toegeknepen ogen aan. De meisjes deinzen achteruit vol afschuw. Eddie grijnst en gaat vrolijk verder met het slijpwerk. Oranje vonken schieten van het metaal af, terwijl hij de punt vlijmscherp maakt,

"Wat een circus", merkt Emma op en ze trekt haar neus op. "Ze zullen vast overal gaan zoeken."

"Wil je het risico nemen en het water ingaan?" vraagt Rikki, al kan ze het antwoord wel raden.

"Nee, echt niet", antwoordt Emma vastbesloten. "Het is levensgevaarlijk met al die gekken op het water. Nee, zolang ze uit zijn op een haai moeten we ons maar op een andere manier vermaken."

Rikki is teleurgesteld, maar dit keer is ze het wel eens met Emma's voorzichtigheid. Het laatste wat ze wil meemaken is dat Eddies haak haar onder water achterna zit. Ze wandelen langs de andere vissers en verlaten de scheepswerf weer, Hoelang zal het duren voor ze weer veilig kunnen zwemmen?

Ondertussen staat Cleo buiten tegen een van de houten pilaren van het Juice-Net Café geleund. Ze is diep in gedachten. Ze kijkt uit over het water en vraagt zich af hoe het verder moet met haar.

Sinds het moment dat ik... nou ja... dat ik opeens een staart kreeg, staat mijn hele leven op zijn kop, denkt ze. Het is niet leuk meer. Alles gaat verkeerd. Ik heb ruzie met mijn vriendinnen. Ik moet mijn zusje betalen om mijn huishoudelijke taken voor me te doen. Ik heb geen zakgeld meer over. En nu blijkt ook nog eens dat mijn vader tegen me liegt en nog wel over zoiets belangrijks! Ik weet echt niet meer wat ik moet doen!

Ze staart naar het golvende water, dat haar enigszins weet te kalmeren door het hypnotiserende ritme. Dolgraag wil ze dat er iemand is die haar wijze raad kan geven. Die haar vertelt wat ze moet doen, hoe ze zich moet gedragen. Maar dat gaat niet gebeuren. Ze weet dat ze zelf de controle over haar leven terug moet krijgen, voor alles helemaal uit de hand loopt. Ze heeft alleen geen idee hoe. "Ik kan wel raden wat je denkt", zegt een bekende, vriendelijke stem vlak bij haar. Cleo kijkt op en ziet Lewis naast haar staan. Ze hoorde hem niet eens aankomen. "Rikki en Emma hebben het verteld - van je vader", legt hij uit. "Oh, fijn. Dus nu weet de hele wereld dat mijn pa een crimineel is", zegt ze terwijl haar mondhoeken alweer naar beneden krullen.

Lewis sluit zijn ogen en telt tot vijf. Ik ben niet de hele wereld, denkt hij teleurgesteld. Ik ben je vriend en ik wil je alleen maar helpen! "Wat zou jij doen, Lewis?" vraagt Cleo hem na een korte stilte. Ze kijkt hem aan en vraagt zich af of hij haar kan adviseren. "Ik zou mijn naam veranderen en naar het platteland verhuizen", zegt hij droogjes. "Maar zo zit ik in elkaar." Het is bedoeld als grapje. "Aan jou heb ik ook niks", zegt Cleo verdrietig. Ze heeft haar ogen half dicht. "Oh, toe nou", zegt Lewis in een poging haar op te vrolijken. "Je hoeft nu tenminste niet de hele tijd te denken aan dat andere... je weet wel... dat zeemeerminnengedoe."

Opeens voelt Cleo de overweldigende drang om te praten. Ze wil iemand vertellen wat ze al die tijd voor zichzelf gehouden heeft. Haar gevoelens en ideeën over haar plotselinge verandering in een zeemeermin staan nu een tijdje in de wacht, dankzij al dat gezeur met haar vader. Maar daarom voelt ze ze nog wel. Nu gelooft ze ineens dat het allemaal met elkaar te maken heeft. Ze kan het probleem rond de schildpadden niet oplossen voor ze vrede heeft met haar grote geheim als zeemeermin.

"Goed dan", zegt ze langzaam. "Ik ben er doodsbang voor. Is dat wat je wilt horen?" Waarom is het toch elke keer Lewis tegen wie ik dit soort dingen zeg? vraagt ze zich af. Het komt vast doordat hij zo goed kan luisteren. Lewis draait zijn hoofd met een ruk om en hij staart haar aan. Hij is verbaasd, maar ook blij, dat ze er eindelijk over wil praten. Ze kijkt half angstig, half uitdagend terug. Lewis' uitdrukking verandert al gauw van verbazing in bezorgdheid. "Cleo, iedereen is wel ergens bang voor", stelt hij haar gerust. "Maar jij, je bent bijzonder. Jij kunt alles!"

Cleo rolt met haar ogen. Niemand zou haar ooit op die manier omschrijven, denkt ze. Rikki? Ja, bij haar past het zeker. Emma? Ook, Maar bij mij? Nou, niet dus. "Ik mag dan wel van die... krachten hebben..." aarzelt ze. "Maar dat betekent niet dat ik bijzonder ben." Ze kijkt hem nog een keer verdrietig aan en loopt dan weg. Lewis blijft staan waar hij staat en kijkt haar na. Zodra ze uit zicht verdwenen is, kijkt hij weer naar de zee en dehorizon in de verte. Alle vissersboten maken zich op voor de jacht op een niet-bestaande haai. "Ik had het niet over de magische krachten", mompelt hij dan voor zich uit. Hij schopt met de punt van zijn schoen tegen de houten paal. Dan draait hij zich om en loopt het café in.
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Langzaam loopt Cleo terug naar huis. Ze heeft er flink de pest in en schopt tegen elk muurtje dat ze tegenkomt. Haar thuis is meestal haar veilige plek - de plek waar ze naartoe kan als ze iets anders wil ontwijken. Dit keer is het juist de laatste plek waar ze wil zijn. Ze weet niet hoe ze haar vader nog kan aankijken nu ze de waarheid kent.

Zodra ze binnen is, holt ze naar boven naar haar slaapkamer. Ze laat de badkuip vollopen met heerlijk warm water en badschuim. Ze laat zich er langzaam in zakken. Dan telt ze tot tien en kijkt vol afschuw toe hoe haar benen verdwijnen in een blauwe gloed en ze haar goudkleurige staart ervoor in de plaats krijgt.

Dat is dus weer iets waar ik niet meer van kan genieten zoals vroeger, denkt ze. Het was altijd heerlijk ontspannend om een warm bad te nemen. Maar nu is het gewoon raar. Ze kijkt naar haar staart en beweegt hem een paar keer op en neer. Ik zal ook wel nooit meer vlug kunnen douchen, zucht ze,

Na het bad droogt ze zich goed af. Zodra ze haar benen terug heeft, loopt ze haar kamer in. Ze trekt de gordijnen dicht en laat zich op haar bed vallen. Ze ligt op haar rug met haar handen plat langs haar zij en ze kijkt naar het plafond. Als ze overstuur is, komen de tranen altijd vrij snel. Behalve vandaag. Nu kan ze helemaal niet huilen. Ze voelt alleen een enorme leegte in het midden van haar borstkas. Ze wil even met niemand praten en zelfs geen geluid maken.

De zon gaat ondertussen langzaam onder, en donkere wolken drijven dichterbij als Don thuiskomt. Hij gaat meteen op zoek naar Cleo, die anders altijd al in de keuken meehelpt met tafel dekken. Dit keer ziet hij haar niet. Pas als Bev haar voor de derde keer roept dat het eten klaarstaat, verschijnt ze beneden. Ze laat zich op een stoel zakken aan tafel. Don probeert oogcontact te maken, maar ze kijkt hem niet één keer aan.

"Ga je morgen die haai vangen, pap?" vraagt Kim. "Misschien", antwoordt hij. "De gemeente heeft wel een beloning uitgeloofd. Dus zal iedereen dat beest wel gaan zoeken. Maar als ik hem tegenkom, neem ik hem mee."

Kim kijkt haar vader vol ontzag aan en Cleo kijkt jaloers naar haar jongere zusje. Kim denkt nog steeds dat hun vader perfect is. Cleo zou dat graag ook weer geloven, maar het is te laat. Ze heeft het gevoel alsof ze een heel ander meisje is dan gisteren.

Don draagt een groot dienblad naar de tafel. In het midden ligt een grote, hele vis. Hij dampt nog van de hitte en er liggen groenten omheen. Cleo staart vol ongeloof naar het avondeten als haar vader het bord neerzet. Ze kijkt naar de schubben en denkt aan haar eigen staart. Dan komen de zeeschildpadden weer naar boven. Hoeveel zijn er gestorven, zodat deze vis hier op tafel komt? Haar maag draait zich om en ze weet dat ze geen hap van de vis kan eten. Het is net alsof ze een hap van zichzelf neemt.

Cleo's moeder pakt de opscheplepel en kijkt haar vragend aan vanaf de andere kant van de tafel. Haar oudste dochter ziet er niet goed uit. Bev heeft haar nog nooit zo ongelukkig en ernstig zien kijken.

"Is alles wel goed met je, Cleo?" vraagt ze.

Cleo haalt haar schouders op en zou wel door de grond willen zakken. Ze heeft geen fut om een hele discussie aan te gaan. Ze krijgt nauwelijks genoeg energie bij elkaar om haar mond open te doen en iets te zeggen.

"Ik heb geen honger", zegt ze. Iedereen kijkt haar vol verbazing aan. Normaal heeft ze juist een gezonde trek elke avond. "Het is vis!" roept haar vader verbijsterd uit, "Kom op, eet een beetje!"

Dan kijkt ze in zijn richting en haar blik ontmoet de zijne. Meteen voelt ze zich opstandig worden en haar stem wordt bits. Wie ben jij om mij te vertellen wat ik wel of niet moet doen? denkt ze kwaad. Je kunt mij niet zo maar commanderen, zeker niet na alles wat jij op je geweten hebt.

"Zoals ik al zei, ik heb geen honger", zegt ze scherp. Het heeft nog nooit zoveel moeite gekost om te communiceren met haar vader.

Cleo's moeder kijkt haar aan en trekt een wenkbrauw op. Wat is er toch met haar aan de hand? denkt ze als ze het eten op de overige drie borden schept.

"Ik heb hem vanmorgen gevangen", vertelt Don, die er alles aan wil doen om zijn relatie met Cleo te verbeteren. Al weet hij nog steeds niet wat hij nou verkeerd gedaan heeft. "Vers van de Esmerelda," Het duurt een paar tellen voor de betekenis van die laatste woorden doordringen. Cleo staart haar vader aan terwijl ze die zin herhaalt in gedachten. De Esmerelda, denkt ze langzaam. Hij zegt toch Esmerelda, of niet? Als dit een film was, dan zou nu het vuurwerk knallen. Of dramatische muziek klinken op de achtergrond. Wat haar vader net zegt is zo ongelooflijk en ontzettend goed en belangrijk nieuws!

"De Esmerelda?" herhaalt ze dan uiteindelijk. Ze durft het nog steeds niet te geloven. "Ik dacht dat je vanochtend op je eigen boot bezig was?" Haar vader trekt een schouder omhoog en gebaart met een hand in de lucht. "Als je drie boten hebt, moet je flexibel zijn", antwoordt hij. "Gus ligt in het ziekenhuis. Ik ben kapitein op de Esmerelda tot hij weer terugkomt."

Een geweldig gevoel van opluchting verspreidt zich door Cleo's lichaam. Ze is blij, ze voelt zich meteen beter. Het is maar goed dat ik op een stoel zit, anders zouden mijn knieën het begeven, denkt ze. Hij heeft dus niet gelogen! Hij heeft niet zonder na te denken babyschild-padjes vermoord! De wereld die enkele uren geleden nog in elkaar leek te storten, is op magische wijze weer hersteld. Terwijl Cleo haar vader indringend aankijkt, verschijnt er weer een sprankje vrolijkheid in haar ogen. "Dus vanochtend heb je niet op je eigen boot gevist?" vraagt ze. Ze wil het dolgraag nog een keer horen. "Dat zeg ik toch net!" roept Don uit, terwijl hij zijn bord aanneemt van Bev. Hij kijkt zijn vrouw en jongste dochter aan, die even verward lijken als hijzelf. Hij begint zich af te vragen of Cleo een klap op haar hoofd gekregen heeft. Ze doet wel erg raar ineens. Dan glijdt er een glimlach over haar gezicht. Even snel fronst ze haar voorhoofd weer. "Dan weet je dus niet met zekerheid wat die boot gevangen heeft of waar hij lag?" dringt ze aan. "Eddie heeft die boot mee", antwoordt Don. "Ik vertrouw hem. Ik weet zeker dat hij niets verkeerds doet."

Alle stukjes van de puzzel vallen op hun plek. Zodra Don niet kijkt, gebruikt Eddie zijn boot dus om de wet te overtreden. Cleo wil hem de waarheid net vertellen, maar doet haar mond weer dicht, Hoe kan ik hem vertellen wat ik weet? denkt ze verschrikt. Het enige bewijs dat ik heb, komt van twee zeemeerminnen. Als ik mijn vader dat vertel, belt hij meteen de ambulance!

Don staart naar Cleo en vraagt zich af waarom ze hem onderwerpt aan een kruisverhoor. Hij vraagt zich af waar het goed voor is en vooral ook, hoelang het nog duurt. Maar Cleo is al klaar. Ze kijkt hem aan en knikt. Don trekt zijn wenkbrauwen op en kijkt dan naar zijn bord. Hij houdt hem nog een keer omhoog naar Bev. "Misschien nog een extra schepje", zegt hij als hij naar de vis en groenten knikt. Bev lacht en legt nog een stukje vis bovenop het al overvolle bord. Dan begint iedereen te eten. Iedereen behalve Cleo. Die kan niet aan eten denken.

Ze leunt achterover in haar stoel en denkt koortsachtig na. Eindelijk beseft ze wat er aan de hand is. Maar hoe kan ze er iets tegen doen? Ik wil het Emma en Rikki niet meteen vertellen, denkt ze. Dan geloven zij nog dat Eddie doet wat mijn vader hem opdraagt. Nee, ik moet eerst bewijzen verzamelen. Ik moet Eddie en zijn mannen in de gaten houden!

Cleo denkt erover na om zich te verstoppen aan boord van de boot. Maar dat wordt niks. Er is nergens een goede verstopplek. Bovendien wil ze liever niet erg ver op open zee zijn met een gluiperd als Eddie in de buurt. Nee, besluit ze, ik moet me gewoon vlakbij de boot verstoppen en luisteren wat er gezegd wordt. Zodra Eddie zich verraadt, vertel ik het aan mijn vader. En dan zorg ik ervoor dat hij er dik spijt van krijgt, dat hij die arme schildpadjes ooit kwaad heeft gedaan!

Een kleine glimlach speelt rond haar mondhoeken en ze kijkt weer naar haar vader. Ze heeft het gevoel dat ze hem moet beschermen, Hij is de beste vader van de hele wereld, denkt ze. Niemand maakt hem uit voor crimineel zonder daarvoor te boeten!
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De volgende ochtend is Eddie samen met zijn mannen Jake en Johnno bezig Dons boot gereed te maken om uit te varen. Ze zijn laat omdat Eddie zich verslapenheeft. Nu rent hij als een kip zonder kop over het dek,blaft hij orders naar iedereen en geeft iedereen overalde schuld van. Behalve zichzelf, natuurlijk.

"Schiet toch eens op!" roept hij. "Ik wil niet weer de laatste zijn die de haven verlaat!"

Misschien moet je dan je wekker eens een keer op tijd zetten, denkt Johnno hatelijk. Hij werkt al twee keer zovlug om de verloren tijd in te halen.

Johnno is een aardige gozer, maar hij vindt het met de dag lastiger worden om Eddies slechte instelling engebrekkig leiderschap te negeren. Hij hoopt maar datGus snel weer beter is, zodat Don terugkomt naar zijneigen boot.

Dit is een geweldige baan, zolang we Don maar als kapitein hebben, denkt hij. Het is hard werken, maarwel met een hoop plezier. Met Eddie is het alleen maarhard werken.

Zonder dat een van de mannen het merkt, beweegt er iets op de steiger vlakbij de boot. Achter de houtensteunen, tussen oude kreeftenfuiken, kapotte netten enoude boeien in, zit Cleo verborgen. Ze hoort elk woorddat gezegd wordt. Ze is vroeg opgestaan en heeft aldiverse andere boten de haven zien verlaten. Ze weetdat vissers altijd vroeg beginnen en daarom had zehaar plan al bijna opgegeven omdat ze Eddie maarnergens zag. Maar daar komt hij aan. Ze is woedend alsze denkt hoe haar vader die vent vertrouwt en hoezeerEddie dat vertrouwen beschaamt.

"We moeten de verloren vangst van gisteren ook nog inhalen", hoort ze Eddie zeggen. "Dus het wordt vandaag een lange dag. Trossen los!"

Wat ongelooflijk dat die mannen hem zo tegen hen tekeer laten gaan, denkt Cleo. Ze heeft haar vader nooit zo onbeleefd tegen iemand horen zijn.

Gewoon negeren, herhaalt Johnno in zichzelf. Gewoon je werk doen en hem lekker negeren. Het duurt vast nietlang meer voordat Don terug is. "We zetten koers naar Pattersons Strand", deelt Eddie mee. Cleo hapt naar lucht en slaat meteen haar hand voor haar mond. Dat is het stuk strand waar de meesteschildpadden naartoe gaan om hun eieren te leggen!Niemand mag in die tijd ook maar in de buurt komenom te vissen! "Zeg, Pattersons Strand is verboden terrein, hoor!" roept Johnno terug. Hij blijft even staan en tuurt met half dichtgeknepen ogen naar Eddie. Zoiets kan hij niet laten gebeuren zonder iets te zeggen. Cleo weet niet wat ze hoort!

"Oh ja, en we gebruiken vandaag ook weer de oude netten, Johnno", gaat Eddie verder op dreigende toon."Heb je daar soms ook een mening over?"

"Ja", antwoordt Johnno meteen. Eddies gedrag maakt hem niet zo gauw bang. "De baas zal niet willen dat wedat doen."

"Er is maar één baas op deze boot, Johnno", gromt Eddie naar hem, "en dat ben ik! Dus jij houdt je monden je doet wat ik zeg!"

Cleo reageert verschrikt als ze hem dat hoort zeggen. Bijna komt ze overeind uit haar verstopplekje. Langzaamvaart de boot van de steigers vandaan als Johnno zichover het dek haast. Het gevaarte bromt richting openzee en Eddie staat bij het stuurwiel,

Dan pas komt Cleo tevoorschijn van achter de fuiken en netten. Haar ogen volgen de boot nog steeds. Zekijkt grimmig als ze de rest van de steiger op wandelt.Aan het einde blijft ze staan, Haar hart bonkt in haar keelen haar ademhaling is oppervlakkig en veel te snel. Ikmoet ze tegenhouden! denkt ze. Haar hersenen makenoveruren. Er is niemand anders die iets kan doen! Tochstaat ze als bevroren voor zich uit te kijken.

Ze ziet hoe de boot verder de zee op gaat. Dan hoort ze voetstappen vlak achter zich. Het is Lewis, met al zijnvisgerei onder zijn armen en in zijn hand.

"Cleo!" roept hij uit. "Wat doe jij nou hier?"

Cleo draait zich niet eens om. Ze wijst met een bevende arm naar zee, naar Dons boot. Hij wordt kleiner en kleiner naarmate hij verder weg is. Ze wil het uitleggen,maar haar hele lichaam beeft en er komt geen geluiduit haar mond. "Wat is er mis?" vraagt Lewis. "Ze gebruiken de verkeerde netten en ze gaan naar de verkeerde plek", verklaart ze uiteindelijk als ze haar stemterug heeft. De woorden komen als een waterval naarbuiten, maar de spanning wordt alleen maar erger. Zevoelt zich net een strak opgewonden veer.

"Hé, is alles wel goed met je?" vraagt Lewis. Hij merkt dat ze niet zichzelf is, maar begrijpt nog niet wat er aan dehand is met haar.

Het is net alsof Cleo een belangrijke verandering ondergaat op dat moment. Ze heeft het gevoel alsof een bepaald deel van haar opeens tot leven komt. Een deel dat er altijd al geweest is, maar dat nooit iets heeft hoeven doen. Opeens is haar geest helder en ze weet precies wat ze moet doen. Er is geen spoortje angst meerte bekennen, niet nu. Ze is volledig vastbesloten.

"Ja", antwoordt ze dan kortaf. "Ik ga ze tegenhouden. Vertel dat maar aan de anderen." Lewis' mond valt open. "W-wat?" vraagt hij. Hij is niet gewend dat ze hem vertelt wat hij moet doen. "Ga nou maar!" roept ze wanhopig.

Lewis kijkt verslagen toe. Hij heeft Cleo nog nooit zo vastberaden gehoord. Hij wil zich omdraaien en doen wat ze vraagt, maar al na een paar stappen hoort hij eenharde plons. Hij blijft stokstijf staan en draait zich langzaam om. Hij weet wat hij zal aantreffen.

Cleo is weg, In het water naast de steiger komen luchtbelletjes omhoog in een cirkelvorm. Terwijl hij kijkt, worden het er steeds minder tot er geen luchtbellen meer zijn. Hij weet dat er ergens diep in de zee een zeemeermin zwemt met een bloedhekel aan water.

"Cleo?" vraagt hij met een piepend stemmetje.

Er komt geen antwoord.

"Oh, mooi is dat", gromt hij en hij tuurt uit alle macht in het water. Hij ziet helemaal niets. Wat moet ik nu doen?vraagt hij zichzelf verward af.

Er zit maar een ding op, Hij moet Emma en Rikki zien te vinden. En wel zo snel als hij kan!
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Help! Help! Help! denkt Cleo in paniek.

In het water zinkt ze plots als een baksteen naar de bodem. Overal rondom haar zweven luchtbelletjes en ze voelt zich draaierig. Eventjes weet ze niet eens meer wat boven en wat onder is. In paniek zwaait ze met haar armen om zich heen. Ze probeert terug te komen naar het oppervlak. Haar staart is ongelooflijk zwaar en hij trekt haar steeds verder omlaag! Ze probeert haar adem in te houden, maar haar hart bonkt en er blijven bubbeltjes uit haar mond komen. Ze herinnert zich een paar armbewegingen die Emma haar geleerd heeft, maar het helpt niet. Ze zinkt nog steeds!

Ik kom niet naar boven! denkt ze geschrokken. Straks verdrink ik nog! Haar haren zweven om haar hoofd heen, waardoor ze ook niet veel kan zien. Dan gebeurt er opeens iets wonderbaarlijks. Ze maakt een kleine beweging met haar staart, terwijl ze verder niets doet. Ze hangt stil in het water. Het is even eenvoudig als rechtop staan!

Verrast houdt Cleo op met wild om zich heen te slaan. Kleine, gecontroleerde bewegingen met haar staart zijn voldoende om haar recht te houden. Dit is de eerste keer dat Cleo voelt alsof de staart echt bij haar hoort. Het is een levend lichaamsdeel van haar eigen lichaam en ze weet precies hoe ze hem moet gebruiken, Er glijdt een brede grijns over haar gezicht. Ze is haar angsten kwijt. Ik had ongelijk! denkt ze. Geen wonder dat Rikki en Emma me voor gek verklaarden. Dit is helemaal niet eng!

Ze kijkt om zich heen. Ze ziet een paar tropische vissen rondzwemmen. Haar lange, donkere haren drijven om haar heen in het water. Ze knippert en tuurt voor zich uit in het blauwe, wijd uitgestrekte water. Ze kan nu toch niet meer terug. Ze zucht blij en ziet luchtbelletjes uit haar neus opstijgen. Ze houdt haar adem in. Maar dat voelt als een natuurlijke reactie! Net zo natuurlijk als ademhalen buiten het water.

Cleo strekt haar staart en schiet opeens door het water. Achter haar hangt een gordijn van luchtbelletjes. Zwemmen kost haar geen enkele moeite, het is zelfs een heerlijk gevoel! Ze heeft zich nooit eerder zo goed gevoeld in het water. Ze blijft weer even stil hangen en kijkt om zich heen met grote ogen. Het is me gelukt! denkt ze dan. Het is me gelukt! Ik kan zwemmen, ik kan het!

Dons trawler tuft over de oceaan en komt dichterbij Pattersons Strand aan. Eddie komt de kajuit uit en deelt taken aan Johnno en Jake uit.

"Luister, niemand lummelt maar wat aan vandaag!" roept hij. "En houd je ogen open voor die haai!" Jake en Johnno kijken hem kwaad aan. "Die haai is wel jouw minste probleem", merkt Johnno op terwijl hij het net klaarmaakt om achter de boot te hangen. "Als ik nog meer commentaar van jou krijg, Johnno, dan heb jij binnenkort geen baan meer", dreigt Eddie. "Gesnopen?"

Johnno is boos, maar gaat verder met het net. Eddie is lui en arrogant, maar hij heeft nu eenmaal de leiding. Dat betekent dat hij en Jake zijn orders moeten opvolgen. Ze weten allebei dat Don woest zal zijn als hij hoort waar Eddie mee bezig is, maar ze willen geen van beiden hun baan verliezen.

Eddie keert terug naar de kajuit. Hij heeft een gemene grimas op zijn gezicht. Jake en Johnno kijken elkaar even aan en halen dan hun schouders op. Ze gaan verder met het net. Terwijl de boot voortpuft over zee, laten ze het illegale net in het water zakken. Daar spreidt het zich uit als een ballon om alles te vangen wat het toevallig tegenkomt. Dus ook schildpadjes.

Niet ver van de boot vandaan, glijdt Cleo op haar gemak door het water. Ze zwemt langzaam langs koraalriffen en kleurige vissen. Ze staart verrukt naar alles waar ze Emma en Rikki tot nu toe alleen maar over heeft horen vertellen.

Ze hebben gelijk, moet ze toegeven. Het is hier echt net een magisch land. Ik had misschien wel de belangrijkste ervaring van mijn leven kunnen missen!

Haar gezicht straalt van opwinding en ze blijft constant stil hangen in het water. Dan draait ze zich weer om en glijdt ze opeens in een heel andere richting door het water. Ze wil al het magische zien dat de oceaan haar te bieden heeft. Eventjes vergeet ze waarom ze eigenlijk het water in gedoken is; alles is zo prachtig en mooi. Maar dan ziet ze opeens vlak voor haar een schildpadje zwemmen in de richting van een enorm, illegaal visnet.

Cleo's hart bonst in haar keel. Ze moet het beestje redden! Met haar magische kracht stuurt ze een stevige straal luchtbellen door het water naar de schildpad. De straal duwt het diertje opzij, waardoor hij gelukkig langs het net zwemt.

Gaaf, denkt Cleo. Nu hoef ik er alleen nog maar voor te zorgen dat ze niet meer in dit gebied vissen! Ze is vol zelfvertrouwen en vastberaden er iets aan te doen. Als dit haar lukt, dan kan ze echt alles!

Aan boord van Dons boot, staat Eddie bij de kajuit. Hij kijkt toe hoe Jake en Johnno op het dek bezig zijn. Dan ziet hij iets in het water naast de boot. Hij fronst zijn voorhoofd. Hij leunt verder naar buiten en bekijkt de vorm in het water. Het is een zeeschildpad die zijn kop boven het wateroppervlak steekt om te kunnen ademen. Het lijkt even alsof het beestje hem recht in de ogen kijkt.

Er verschijnt een grijns op Eddies gezicht. Als die schildpadden dom genoeg zijn om in de weg te zwemmen, dan is dat hun probleem, denkt hij. Ik heb het te druk om mijn eigen hachje te redden. Ik kan niet ook nog schildpadden gaan redden.

Hij draait zich om en stuurt de boot nog verder, zonder van koers te veranderen. Maar Jake en Johnno letten allebei goed op. Het duurt dan ook niet lang voor één van hen iets in het water ontdekt. Johnno tuurt over de rand van de boot en rent dan naar de kajuit.

"Hé!" roept hij naar Eddie. "Er zitten hier heel veel schildpadden in het water!"
"Ja, en?" vraagt Eddie alsof Johnno iets volstrekt onzinnigs komt vertellen. 
"Dan mag je hier niet vissen", zegt Johnno bezorgd. "Het is illegaal. Don zal dit niet leuk vinden."

Hij staat vlak achter Eddie en wacht op het bevel om het net binnen te halen. Maar dat komt niet. Eddie neemt geen gas terug en hij stuurt de boot ook niet de andere kant op. "Alleen als hij erachter komt", is zijn ijzige reactie. Hij draait zijn hoofd om en staart Johnno dreigend aan. De visser staart terug. Je bent een ongelooflijke idioot, denkt hij. "Je speelt een gevaarlijk spelletje, Eddie", zegt hij.

Eddie negeert hem en kijkt naar het scherm van de sonarscanner.
"Zeg, moet je dat eens zien!" roept hij plots.

Johnno kijkt naar het scherm, waar opeens een grote vlek verschijnt. De vlek bevindt zich dicht bij de boot en komt naar hen toe. Johnno kijkt bezorgd.

"Dat is geen schildpad", stelt Eddie vast. Hij klinkt opgewonden als een klein kind. "Ik draai om."

Hij draait aan het stuurwiel en de boot begint te keren. Onder water zwemt Cleo naar de boot toe, op zoek naar andere schildpadden die in gevaar zijn. Ze heeft geen idee dat iemand haar gezien heeft op een scanner. Ze merkt ook niet dat het grote net van koers verandert.

In de kajuit houdt Eddie het roer vast en hij kijkt weer op het scherm. "Dat lijkt veel meer op een haai", zegt hij. Hij stelt zich meteen voor hoe geweldig het is als het hem lukt om het wilde beest te vangen. "Maak je gereed - ik wil hem niet nog een keer kwijtraken!"

Uh-huh, denkt Johnno als hij het dek op rent. Jij bent precies het soort debiel dat het spannend vindt om een losgeslagen haai te vangen! Johnno kijkt Jake aan, die met zijn ogen rolt. Ze weten allebei dat het niet alleen lastig, maar vooral ook gevaarlijk is om een haai te vangen. Ze hebben er weinig vertrouwen in dat het Eddie lukt. Vooral omdat hij niet eens stuur- en bakboord uit elkaar kan houden. Dit wordt een lange, lange dag.

Cleo schiet door het water met krachtige bewegingen van haar staart. Ze is half gehypnotiseerd door de schoonheid van de oceaan zover onder het oppervlak. Dit is het mooiste wat ik ooit heb gezien, denkt ze. Vlak boven haar ziet ze weer een schildpadje zwemmen, vrolijk met een groepje vissen mee. Cleo glimlacht. Dit is zoveel beter dan de beste documentaire die ze ooit op televisie gezien heeft. De oceaan is gevuld met geluiden, en hoe langer ze onder water is, hoe meer die geluiden samen een aparte melodie lijken te vormen. Ze staart voor zich uit in het turkooisblauwe water en geniet. Daardoor ziet ze het reusachtige net niet dat haar van achteren nadert. Zodra het om haar heen slaat en zich sluit, zwemt ze uit alle macht omhoog, achter de verdwijnende schildpad aan. Maar terwijl ze omhoog wil, blijft een vin van haar staart in het net steken. Het houdt haar op haar plek. Ze draait en wurmt haar staart alle kanten op en probeert te ontsnappen. Maar met elke beweging zit ze nog steviger vast. Ze raakt in paniek en graait om zich heen in het net. Ze draait rondjes. Ik kan toch niet in een net gevangen raken? denkt ze wanhopig, Ik ben veel intelligenter dan een vis of een schildpad! Ik moet toch een manier kunnen verzinnen om hier uit te komen? Maar waar ze ook kijkt, het blauwe net blokkeert het zicht aan alle kanten. Het sleurt haar mee omlaag. Wanhopig probeert ze een opening te vinden, maar dat lukt haar niet. Ze zit vast. Gevangen in een vissersnet.
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Lewis haast zich naar Emma's huis vanaf de scheepswerf. Hij heeft het Juice-Net Café al gehad, net als het strand. Ook daar kon hij Rikki en Emma niet vinden. Hij heeft geen idee waar Rikki woont, dus is Emma's huis zijn laatste hoop. Hij stormt binnen zonder kloppen en strompelt hijgend en in paniek de gang binnen. De woonkamer is helemaal leeg.

Nee, nee, nee! denkt hij. Ze moeten hier zijn! Cleo kan wel enorm in de problemen zitten ondertussen! Wat als ze niet begrijpt hoe haar staart werkt? Wat als iemand haar ontdekt? Lewis grijpt met twee handen naar zijn hoofd. Ik raaskal, denkt hij wild. Ik raaskal en ik zeg niet eens iets hardop! Het moest er een keer van komen. "Hallo?!" schreeuwt hij.

Dan hoort hij geluiden achter zich. Hij draait zich om en ziet Emma met Rikki van de trap af komen. Gelukkig, hij heeft hen gevonden! "Oh, meiden!" roept hij opgelucht uit. "Cleo!" zegt hij dan buiten adem. Rikki kijkt hem niet-begrijpend aan. Wat nu weer? vraagt ze zich af. Lewis heeft goede karaktertrekken en zo langzamerhand mag ze hem wel. Maar je moet toch toegeven dat hij af en toe raar uit de hoek kan komen. Emma begrijpt echter meteen dat er iets mis moet zijn. Zijn paniekerige houding werkt aanstekelijk op haar. Cleo zit in de problemen en ze heeft hulp nodig.
"Ja, maar waar is ze dan?" vraagt Emma dringend. Lewis kan nauwelijks nadenken, laat staan praten. Hij wijst omlaag, hijgend en slikkend.
"Ze is... ze is... in het water!" roept hij uiteindelijk, terwijl hij naar lucht hapt.
"Eindelijk!" zegt Rikki blij en ze kijkt naar Emma. Dat is toch juist goed nieuws, of niet?
"Nee!" stamelt Lewis alsof hij haar gedachten kan lezen. Hij is lijkbleek en zijn ogen staan wijd open van angst. "Nee!" hijgt hij weer. Hij schudt zijn hoofd zo hevig dat hij zijn vissershoedje bijna verliest.

"Lewis, praat met woorden!" roept Rikki gefrustreerd uit. "Zoals een normaal iemand?" Wat is er toch met hem? denkt ze. Lewis geeft het op. Hij kan het niet allemaal uitleggen en ook nog op tijd zodat ze Cleo kunnen helpen. Ze moeten me maar vertrouwen, denkt hij. Hij gebaart dat ze hem moeten volgen en rent de voordeur weer uit, Hij weet dat ze hem zullen volgen. Hij heeft geen tijd om op adem te komen en alles rustig uit te leggen. Cleo kan wel in levensgevaar zijn!

Met z'n drieën rennen ze terug naar de scheepswerf, Lewis voorop. Het lukt hem onderweg om een paar losse woorden uit te brengen. In elk geval genoeg om Rikki en Emma duidelijk te maken wat er aan de hand is. Rikki kan haar oren niet geloven. Ze had het bijna opgegeven om Cleo ooit nog in het water te krijgen. Nu blijkt dat er alleen een paar zielige schildpadjes en een onbetrouwbare visser voor nodig zijn.

Ik hoop maar dat alles in orde is met haar, denkt Rikki als ze dichter bij de steiger komen. Ze had nooit in haar eentje moeten gaan! Waarom wacht ze dan niet even op ons?

Lewis werpt zich tegen een van de houten pilaren van de steiger aan. Hij hapt naar adem met grote teugen. Zijn gezicht is knalrood en hij moet zich overeind houden. Hij wijst naar de plek waar Cleo in het water verdween. Rikki kijkt Emma veelbetekenend aan.

Als Cleo iets overkomt, dan vergeef ik mezelf dat nooit, denkt Emma. Ze kauwt op haar lippen, die eensmalle, dunne streep vormen.

Ze werpt een blik om zich heen om zeker te zijn dat niemand kijkt. De groepen mensen die er vanochtend stonden om de haaienjagers uit te zwaaien, zijn gelukkig verdwenen. Een paar mensen werken op hun bootjes, maar niemand kijkt naar hen. Ze knikt naar Rikki. Zonder een woord te zeggen, rennen de meisjes de steiger af en springen in het water. Na twee doffe plonsgeluiden zijn ze verdwenen. Lewis zakt ineen met zijn rug tegen de houten steunbalk aan. Hij piept en staart naar het water. Uit alle macht hoopt hij dat ze snel genoeg kunnen zwemmen. Als ze Dons boot ontdekken, vinden ze Cleo vanzelf. Hij hoopt maar dat het hen lukt voordat haar iets vreselijks overkomt.

Ver op open zee is Cleo ondertussen gestopt met worstelen. Ze probeert zich niet meer te bevrijden uit het net. Elke beweging maakt het alleen maar erger. Het net zit tegen haar gezicht aan geklemd en ze ziet bijna niets meer. Ze heeft geen idee waar de opening is en hoe ze daar moet komen. Ze kan zich alleen maar concentreren op het inhouden van haar adem, zolang als ze kan. Het duurt nu al tien minuten. Dankzij Rikki en Emma's verhalen weet ze dat ze nu nog hooguit vijf minuten te gaan heeft. Ze is bang, maar ze magabsoluut niet in paniek raken.

Er moet toch iets zijn wat ik kan doen, denkt ze. Misschien gebeurt er iets waardoor ik gered ben. Of ik krijg ineens een briljante ingeving.

Ze kijkt om zich heen in de hoop ergens iets te zien wat ze kan gebruiken om te ontsnappen. Ze ziet alleen de veel te kleine mazen van het blauwe net die hard tegen haar lichaam, staart en gezicht aan drukken. Ze zit gevangen, nog steviger dan in een politiecel. Het ziet er niet goed uit voor haar.

Dons boot begint langzamer te varen en blijft dan stil liggen. Johnno kijkt over de rand in het water, Hij ziet een grote, donkere vorm in het net zitten. Volgens hem beweegt het niet, maar het is in elk geval geen zeeschildpad. Hij trekt zijn wenkbrauwen omhoog en rent naar de kajuit waar Eddie nog steeds bij het roer staat. "Je hebt 'm, kapitein", zegt hij. "Die haai zit vast in het



Eddie kijkt hem aan met een mengeling van triomf en angst. "Haal het binnen voordat het beest het net aan stukken scheurt!" beveelt hij. "Dit keer ontsnapt hij me niet weer!" Johnno knikt en rent terug naar achteren. Hij drukt op de knop van de lier en de kettingen rammelen en ketsen tegen de zijkant van de boot aan. Het net komt langzaam omhoog.

Onder water krimpt Cleo ineen van schrik als ze voelt dat het net omhoog gaat. Oh, nee! denkt ze. Ik mag niet gevonden worden, niet zo! Niet nu ik het eindelijk naar mijn zin heb als zeemeermin! Automatisch begint ze weer wild om zich heen te slaan, maar dan bedenkt ze iets. Ze tilt haar hand omhoog en stuurt een krachtige waterstraal naar boven toe. Zo duwt ze het net -met haar erin - weer terug naar beneden. Het lukt, het net gaat niet verder omhoog. Hoera! denkt ze blij. Het werkt!

Eddie grijpt een stok met een scherpe haak vast, Hij komt bij Jake en Johnno staan op het dek. "Het moet een grote zijn", stelt hij vast. "Hij vecht hard genoeg."

Johnno en Jake wisselen een blik. Ze hebben eerder meegemaakt dat er een haai werd gevangen. Dit is niet de juiste manier. Als hij denkt dat hij een volwassen haai kan doden met een enkele slag van zijn stok, dan is hij nog gekker dan ik al dacht, denkt Johnno. Je hebt wel iets meer nodig dan een knullig haakje op een stok om zo'n enorm beest te doden.

Die haai maakt geen schijn van kans, denkt Eddie ondertussen opschepperig. Hij doet dit wel even. Hij kijkt toe hoe het net omhoog gehaaid wordt. Zodra de haai in zicht is, maakt hij er sushi van!

Cleo vecht zo hard als ze kan, maar de lier doet langzaam maar zeker zijn werk. Ze voelt hoe hij trekt aan het net en hoe de touwen gespannen staan. Erger nog, ze voelt dat ze steeds zwakker wordt en licht in haar hoofd. Ze merkt een beklemmend gevoel op haar borst. Erg lang kan ze het niet meer volhouden zonder zuurstof.

Ze laat haar hand zakken en de krachtige waterstraal wordt zwakker. Zij wordt zwakker. Cleo blijft vechten, maar haar ogen vallen telkens dicht en het kost haar steeds meer moeite om haar kracht te gebruiken. Dan zakt haar arm langzaam door het water naar beneden. Haar ogen vallen dicht. De wereld om haar heen is zwart.
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Op het moment dat Cleo bewusteloos wegzakt, bewegen er twee vormen door de diepe oceaan naar haar toe. Het zijn net twee torpedo's die een lange stroom luchtbellen achter zich laten. Emma en Rikki zwemmen sneller dan ooit tevoren. Vanaf de scheepswerf hebben ze al hun kracht gebruikt om door het water te schieten op vol vermogen. Ze gaan zo snel dat hun gezicht en vingertoppen zeer doen.

Dit is ook de eerste keer dat de meisjes in de oceaan zijn zonder aandacht te schenken aan alle mooie planten en talrijke onderwaterwezens om hen heen. Lewis' gedrag bezorgde hun de schik van hun leven. Ze weten niet precies waarom, maar allebei hebben ze het gevoel dat elke seconde telt.

Eindelijk zien ze het net voor zich in het water. Het moet wel bij Dons boot horen; dat is de enige boot die zich in het verboden gebied bevindt.

Cleo moet hier ergens zijn, denkt Emma wanhopig, Lewis wist zeker dat ze achter haar vaders boot aan is gegaan!

Rikki denkt precies hetzelfde, maar als ze dichter bij het net komt, ziet ze dat er iets in gevangen zit wat er niet hoort. Toch niet weer zo'n arme schildpad? denkt ze boos. Ik durf te wedden dat Cleo hier ergens is en probeert de schildpadden te redden. Oh, die vissers moeten eens een lesje leren. En we zijn precies de juiste zeemeerminnen om dat voor elkaar te krijgen!

Met een extra sterke staartbeweging zwemmen de twee zeemeerminnen nog sneller vooruit... Dan remmen ze plots af en ze hangen stil in het water. Hun gezichten vertonen afschuw en angst. Het is geen moederschild-pad die in het illegale net gevangen zit. Het is Cleo!

Een kort ogenblik later haasten ze zich vooruit met hun armen uitgestrekt om te helpen. Met bevende, onhandige vingers proberen ze hun vriendin te bevrijden, maar ze zit veel te zeer verstrikt in het net. Het net is zo sterk als ijzer. De enige kans om Cleo eruit te krijgen, is via de opening aan de bovenkant. Maar dat kan niet zolang de mannen aan boord van de boot uit alle macht proberen het net omhoog te hijsen.

Emma schudt haar hoofd. Ze hebben geen tijd om na te denken. Er is ook geen tijd om bang te zijn datiemand hen ontdekt. Ze schiet omhoog in het water terwijl Rikki bij Cleo blijft en doorgaat in haar pogingen haar vriendin los te krijgen. Plotseling glijdt er een gevoel van kalmte door haar lichaam. Ze weet al wat ze moet doen.

Emma kijkt door het water heen naar boven. Ze ziet de figuren van Eddie en Johnno aan de achterzijde van de boot staan wachten. De lier draait uit alle macht en trekt het net zonder aarzeling verder omhoog. Cleo's onthulling als zeemeermin staat op het spel!

Emma ziet het touw dat de lier omhoog trekt. Het touw komt net uit het water en is drijfnat. Ze tilt haar hand op en gebaart in de richting van de katrol. Met een gierend, krakend geluid verandert het water op het touw in een laag ijs. Het net blijft hangen in het water. Emma duikt meteen weer omlaag. Ze mogen geen seconde verliezen!

Aan boord van de boot kijken Eddie en Johnno geschrokken naar elkaar als het net niet meer over de achtersteven naar binnen rolt. Dan haasten ze zich naar de lier.

Het touw zal de katrol wel blokkeren, denkt Eddie. Zijn hart klopt in zijn keel. Hij kan niet nog een van Dons netten verliezen. Dan wil de baas vast weten waar het is en wat ermee gebeurd is.

Eddie rent naar de lier. Dan blijft hij staan en staart vol ongeloof naar het touw. Vlak achter hem staat Johnno, ook met zijn mond open van verbazing. De lier, het touw en alles eromheen zitten vast in een dikke, massieve laag... ijs!

Vertwijfeld kijkt Eddie omhoog naar de lucht en de stralende zon. Dan terug naar de lier. Hij schraapt zijn keel en kijkt naar Johnno, die even verbijsterd staat te kijken als hij.

Droom ik soms? vraagt Eddie zich af. Hij steekt zijn hand uit en voorzichtig raakt hij de lier aan. De laag eromheen is koud en bikkelhard, net onbreekbaar glas. Waarom zou ik zoiets dromen? denkt hij dan. Dit is te gek voor woorden, zelfs voor een droom!

Emma duikt terug omlaag naar het net en naar Rikki. Cleo beweegt nog steeds niet, maar het is Rikki gelukt haar staart los te maken en haar naar boven toe te bewegen binnen het net. Samen pakken ze Cleo vast en tillen haar uit de gevarenzone. Ze trillen van de zenuwen als ze haar naar het wateroppervlak brengen.

Cleo is zwaar op weg naar boven, en de meiden moeten buiten het zicht van de boot blijven. Zodra ze het wateroppervlak bereiken en hun hoofd naar boven steken, hapt Cleo naar lucht.

Rikki laat haar los en voelt zich enorm opgelucht. Gelukkig, ze leeft nog, denkt ze. Nu moeten we hier nog weg zien te komen voor die engerds op de boot ons ontdekken.

Emma is niet zo snel tevreden. Haar hart bonst in haar keel. Ze weet zeker dat Cleo binnen nu en een paar tellen in paniek raakt. Zodra ze op adem is, denkt ze, realiseert ze zich dat we mijlenver op zee zitten. Dan komt de paniekaanval...

"Gaat het een beetje?" vraagt Emma terwijl ze haar beste vriendin stevig vasthoudt.

"Ja!" antwoordt Cleo opgewonden. "Ik raakte in paniek - ik wist niet dat je je adem zo lang kon inhouden. Maar toen dacht ik aan wat jullie vertelden. En weet je wat? Ik ben de tel kwijtgeraakt na zestieneneenhalve minuut!" Ze straalt als ze dit vertelt. Ze is blij en verrast. Emma glimlacht ook, niet minder verbaasd. Ze heeft Cleo nog nooit meegemaakt met zoveel zelfvertrouwen. Het is een beetje vreemd, maar wel fantastisch!

Rikki is blij dat Cleo zich eindelijk prettig voelt in haar schubben, maar dit is niet de beste plek om het te vieren. Het duurt niet lang voor de boot omdraait en terugvaart naar de haven. Ze willen niet bepaald in de weg zwemmen als dat gebeurt. Ik heb vandaag wel genoeg boten gezien, denkt ze. "Dit komt straks wel", zegt ze. Ze duikt het water weer in en de anderen volgen haar. Ze zwemmen ver omlaag en draaien in de richting van het prachtige koraalrif onder hen. Ze zweven langs een groepje verlegen clownvissen en vriendelijk, geel zeewier. We hebben nog wel de tijd om Cleo al het moois van deze plek te laten zien, besluit Rikki als ze wijst naar een prachtig rode vis die zelfs zij nog niet eerder gezien heeft. Cleo slaakt een blij kreetje en Rikki grijnst als ze de luchtbelletjes uit haar mond ziet ontsnappen.

Ik hoop echt dat alles goed is met Cleo, blijft Emma bezorgd denken. Ik kan het haar niet kwalijk nemen als ze hierna nooit meer het water in wil! Maar dan kijkt ze haar vriendin aan en beseft dat Cleo het helemaal naar haar zin heeft. Ze glimlacht.

Zij en Rikki zijn al wat meer gewend aan het gevoel van het water om hen heen en aan de verrassingen die de oceaan te bieden heeft. Maar ze weet nog goed hoe dat de eerste keer voelde toen ze als zeemeermin het water inging. Zij en Rikki hebben met een jonge dolfijn gespeeld en gebieden in de oceaan ontdekt waarvan ze niet eens wisten dat die er waren. Nu kunnen ze dat dan eindelijk ook met Cleo delen.

Cleo's watervrees is helemaal voorbij. Ze ziet nu de geweldige dingen die ze heeft moeten missen en ze weet dat ze dat nu niet meer laat gebeuren!

Hoezeer ze net ook in gevaar was, Cleo voelt nu een opgewonden gekriebel in haar buik als ze eindelijk naast Emma en Rikki zwemt. Het voelt zo natuurlijk, zo goed als ze tegelijkertijd hun staart bewegen en lachen. Zelfs haar krachten voelen sterker nu ze met zijn drieën zijn. Het is net alsof ze samen nog veel sterker zijn.

Dan gebaart Rikki naar Emma en ze keren terug naar de kust. Ze zijn al lang genoeg op zee gebleven. Als het te lang duurt voor ze terug zijn, dan moet Lewis nog aan de beademing. Samen verdwijnen de drie zeemeerminnen en met een extra zetje schieten ze hard door het water, op weg naar huis.

In de boot staan Eddie, Johnno en Jake nog steeds vol ongeloof te staren naar hun bevroren apparatuur. Na een tijdje komt Eddie uit zijn trance en begint meteen allerlei bevelen te geven. Ze kunnen de boot niet in gang zetten voor het net binnen is. Maar het net kan niet naar binnen zolang het mechanisme bevroren is. Jake en Johnno moeten water koken op het kleine fornuis in de kajuit. Eddie blijft wachten en kijkt over de reling naar het net in het water. Wat het ook is dat ze daarnet gevangen hadden, het is allang ontsnapt. Hij is kwaad en schreeuwt naar de twee mannen dat ze wel eens mogen opschieten. Don eist vast een verklaring, omdat ze vandaag alweer niets gevangen hebben - voor de tweede, achtereenvolgende dag - en Eddie heeft weinig zin in dat gesprek.
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De drie zeemeerminnen zwemmen naar het geheime stukje strand om daar aan land te komen. Rikki maakt hen vlug droog met haar magische krachten. Zodra ze hun benen terug hebben, haasten ze zich naar de scheepswerf. Daar zit Lewis nog steeds op de steiger te wachten met zijn rug tegen de steunbalk. Hij springt overeind en slaakt een zucht van opluchting als hij ook Cleo op hem af ziet komen.

Rikki en Emma nemen Lewis mee naar het Juice-Net Café waar ze hem trakteren op een smoothie. Hij kan nu kalmeren terwijl ze hem vertellen wat er allemaal is gebeurd. Cleo gaat niet meteen mee, die heeft eerst nog iets anders te doen. Ze belooft daarna naar het café te komen. Maar eerst loopt ze de steiger af in de richting van de Esmerelda.

Don rolt de touwen op het dek van de Esmerelda op. Als hij opkijkt, ziet hij Cleo op de steiger staan.

"Cleo!" roept hij verrast.

Hij loopt met grote passen over het dek en kijkt omlaag naar haar. Ze heeft haar wenkbrauwen gefronst en hij ziet al dat dit geen gewoon, gezellig bezoekje is.
"Is er iets?" vraagt hij bezorgd.
"Pap, ik moet je iets vertellen", zegt ze.
Don knikt en leunt met een voet op de reling. Hij leunt op zijn knie en luistert naar wat ze te zeggen heeft.
"Ik weet nu al dat je dit niet leuk vindt om te horen", voegt ze daaraan toe.

Dan begint ze uit te leggen wat Eddie de afgelopen twee dagen in zijn schild gevoerd heeft. Ze vertelt haar vader over de illegale netten en de arme zeeschildpadden die erin verstrikt raakten. Ze vertelt ook over het gesprek dat ze eerder die dag heeft opgevangen, toen ze hoorde dat Eddie van plan was in verboden gebied te vissen. Dan voegt ze nog toe hoe gemeen Eddie deed tegen Johnno en hem dreigde te ontslaan.

Dons wenkbrauwen fronsen zich steeds dieper, terwijl hij luistert. Hij klemt zijn kaken op elkaar. Vlak nadat Cleo klaar is met haar verhaal, zien ze Eddie met de boot de scheepswerf binnenkomen. Cleo kijkt haar vader aan en slikt zenuwachtig. Mijn vader wordt gelukkig niet vaak boos, denkt ze. Maar als hij kwaad is, berg je dan maar. Ik zou niet in Eddies schoenen willen staan!

Don stuurt Cleo terug naar haar vrienden in het Juice-Net Café. Hij maakt nog even de laatste klusjes af aan boord van de Esmerelda, en wacht tot Eddie zijn boot heeft aangemeerd.

Eddie rent heen en weer op de boot en probeert alle sporen te wissen van die dag. Hij moet er zeker van zijn dat het illegale net nergens te bekennen is en er niets meer over is van de dikke laag ijs die opeens op de lier en het touw lag. Ze hadden twintig pannetjes kokend water nodig om het ijs los te krijgen. Zelfs nu liggen er nog stukken her en der op het dek. Bovendien moet hij nog steeds een zeer goede reden verzinnen waarom het weer niet gelukt is vis te vangen vandaag.

Op het dek is Johnno hard bezig de touwen op te rollen en de boot schoon te vegen. Zijn gezicht is gespannen en hij is kwaad. Hij kijkt op als Don op het dek verschijnt waar Eddie hem niet kan zien. Johnno ziet aan Dons gezicht dat hij op een of andere manier gehoord moet hebben waar Eddie mee bezig is. Opeens voelt hij zich vreselijk opgelucht. "Heb je het net gedumpt?" roept Eddie naar hem vanuit de kajuit. Johnno geeft geen antwoord. Eddie gaat zitten om even uit te rusten en na te denken.
"Welk net Eddie?" hoort hij Dons stem vragen als de man door de deuropening binnenkomt.
Alle kleur verdwijnt uit Eddies gezicht en hij kijkt bang op. Net als de meeste pestkoppen met hun grote mond is Eddie eigenlijk een lafaard. Hij is niet slim genoeg om zich hier nog uit te kletsen.
"Hoorde je me niet Eddie?" vraagt Don met een stem zo koud als ijs. "Ik vroeg: welk net?"

Eddies lip begint te trillen als hij Dons harde blik ziet "Nou eh... het net dat..stamelt hij. Wanhopig zoekt hij een verklaring die zijn baan kan redden. Maar zo snel werken zijn hersenen niet. Hij mompelt nog wat maar valt dan stil.
Het blijft lange tijd onheilspellend stil. Don blijft naar hem kijken. "Johnno?" roept Don uiteindelijk. Eddie kijkt omlaag en laat zijn hoofd hangen. Hij weet dat hij erbij is. "Ja?" zegt Johnno, die meteen in de deuropening verschijnt. "Vertel jij me maar eens wat er hier allemaal aan de hand is." "Graag zelfs, baas", zegt Johnno, terwijl hij een laatste blik schenkt aan Eddie.

Die avond zit de familie Sertori weer compleet rond te tafel, klaar voor het avondeten. Maar dit keer is Cleo's houding veranderd. Ze luistert aandachtig als haar vader vertelt wat Eddie gedaan heeft. Johnno heeft hem het hele verhaal verteld en er was nog veel meer aan de hand dan alleen maar vissen op een illegale piek met illegale netten. Eddie deed zijn best niet, liep de kantjes eraf, hield zich niet aan de quota en nam zelfs gereedschap mee naar huis.

"Ik heb hem ontslagen", zegt Don. "Ik vertrouwde Eddie en hij heeft elke regel genegeerd en zelfs illegaal gehandeld. Dan kan hij niet blijven." "En terecht", zegt Kim terwijl ze een schaaltje erwten naast hem neerzet.

Don glimlacht half naar zijn jongste dochter. Hij vindt het niet leuk om iemand te ontslaan, maar Eddie liet hem weinig keus. Toch is hij er niet blij om en dat is te zien. Cleo schenkt hem een medelevende glimlach als ze zout en peper op tafel zet.
"De schildpadjes zijn je in elk geval zeer dankbaar", zegt ze om hem op te vrolijken.
Hij kijkt haar nadenkend aan. Cieo weet veel meer dan ze uit dat ene gesprek had kunnen halen. Dingen die alleen Johnno en Eddie kunnen weten, zoals het type net dat ze gebruikten. En hoe wist ze eigenlijk dat ze een gesprek moest afluisteren om dit te weten te komen? "Hoe wist je dat hij het verkeerde net gebruikte en op de verkeerde plek viste?" vraagt hij haar. 
"Oh, ik ving een gerucht op", antwoordt Cleo. "De zee zit vol geheimen, niet waar, pap?"
"Ja, tuurlijk", zegt hij.
Cleo glimlacht en hij kijkt haar niet-begrijpend aan. Sinds die ochtend is er iets aan haar veranderd. Ze lijkt wel ouder, volwassener. Is ze nou ook een stukje gegroeid? vraagt hij zich af. Misschien staat ze gewoon rechter op. Wat het ook is, het heeft haar zelfvertrouwen goed gedaan. Dan krijgt hij opeens een misselijkmakende ingeving. Cleo heeft toch niet stiekem een vriendje? Ik weet niet of ik dat nog aankan na alle stress van vandaag, denkt hij. "Het spijt me dat ik aan je twijfelde, pap", gaat Cleo verder.

Ze komt naast zijn stoel staan en leunt voorover om een dikke zoen op zijn voorhoofd te planten. Ze gooit haar armen om zijn schouders. Don lacht en knuffelt haar terug. Alles is weer goed tussen hen.

Op dat moment rinkelt Cleo's mobieltje. Ze loopt van tafel weg en neemt op. Het is Lewis die vraagt of ze ergens met hem wil afspreken. Hij kan niet wachten om te horen wat er met Eddie gebeurt. "Lewis", zegt ze met een nieuw zelfvertrouwen in haar stem. "Ja, luister - morgenochtend. Er is iets wat ik je wil laten zien."

Ze spreekt met hem af op het strand de volgende ochtend. Dan hangt ze op en ze voegt zich bij haar familie aan tafel. Het is geweldig om nu te weten dat ze het leuk vindt een zeemeermin te zijn. Het is het beste wat haar ooit is overkomen. Toch is er geen beter gevoel dan zeker te weten dat haar vader niet tegen haar gelogen heeft.
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De volgende ochtend schijnt de zon. Het is het begin van een heerlijk warme, heldere dag. Cleo springt alvroeg uit bed en trekt haar strandkleding aan. Dan haastze zich naar Emma's huis. Rikki wacht daar al, met eenglas sinaasappelsap in haar handen. Ze vertelt Emmade ene grap na de andere, waardoor ze proest vanhet lachen. Ongeduldig wacht Cleo tot ze klaar zijn. Ikkan niet wachten om Lewis' gezicht te zien, denkt ze.Zonder zijn hulp was ik misschien nooit meer uit dat netgekomen.

Ondertussen wandelt Lewis naar het geheime stuk strand waar hij met Cleo afgesproken heeft. Hij wacht even enkijkt naar het zand. Op een goed verborgen plek ziet hijde schalen van diverse schildpadeieren liggen. Ze liggen half begraven in het zand. Lewis ademt langzaamuit. Hij staat versteld van het schouwspel. Hij heeft wel vaker schildpadeieren gezien, maar het blijft magisch. Hij knielt naast de eieren neer en duwt met een vingerwat meer zand eroverheen om ze goed te verstoppen.Op dat moment komen Cleo, Emma en Rikki aangelopen. Ze blijven staan als ze hem in het zand zien hurken.
"Hé, meiden, moetje zien!" roept hij uit. "Schildpaddeneieren!"
"Oh!" Cleo hurkt meteen naast hem neer bij de eieren. "Die kleine schildpadjes zijn zo schattig! Ik hoop dat zehet allemaal redden!"
Lewis lacht naar haar, klopt het zand van zijn handen en komt dan overeind. Dat is dus een van de redenen datik Cleo zo aardig vind, denkt hij. Ze is zo vriendelijk en zeziet de magie van dit soort dingen. 
"Je wilde me iets laten zien?" vraagt hij haar.
"Ja, dat klopt", zegt ze. Ze kijkt Rikki en Emma aan met een glinstering in haar ogen. "Zijn we er klaar voor?"

De drie meisjes beginnen te lachen. Ze trekken hun strandkleding uit zodat ze in hun bikini's staan. Dan rennen ze samen naar het water, lachend. Lewis klimt opeen van de grote rotsen, waar hij zich omdraait om toete kijken. Rikki en Emma houden zich allebei in, met hun lange blonde haren los in de wind. Dit is Cleo's grote moment. Ze loopt voor hen uit zelfverzekerd en ontspannen als ze de eerste stappen in het water zet. Zo knap heeftLewis haar in tijden niet gezien. Dan duiken de drie meisjes het water in...
...en drie staarten verschijnen perfect getimed tegelijk boven de golven uit. Ze verdwijnen gezamenlijk onderwater. Eindelijk zijn de drie vriendinnen samen als ze deoceaan ontdekken en allerlei vissen en ander mooisbekijken. Lewis kijkt toe en knijpt zijn ogen dicht als hijde horizon afzoekt. Dan ziet hij een enkele arm bovenhet wateroppervlak uitsteken en naar hem zwaaien. Erverschijnt een brede glimlach op zijn gezicht.
"Wat gaaf", zegt hij.

OEBPS/Images/main-11.jpg





OEBPS/Images/main-10.jpg





OEBPS/Images/main-12.jpg





OEBPS/Images/1001004008504131.jpg





OEBPS/Images/main-2.jpg





OEBPS/Images/main-1.jpg





OEBPS/Images/main-4.jpg





OEBPS/Images/main-3.jpg





OEBPS/Images/main-6.jpg





OEBPS/Images/main-5.jpg





OEBPS/Images/main-8.jpg





OEBPS/Images/main-9.jpg





